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A VORSICHT

Lesen Sie zur Einhaltung der Sicherheitsvorgaben vor Inbetriebnahme des Produktes
dieses Handbuch.
Halten Sie es auch nach dem Lesen fiir kiinftige Einsichtnahme in Reichweite.




Vorwort

Vielen Dank flir den Kauf der ComColorExpress IS1000C / 1IS950C.

Die ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C ist ein Controller mit einem Hochgeschwindigkeitsinterpreter, der
Netzwerke und PostScript®3 unterstiitzt. Dieses Gerét bietet verschiedene Funktionen wie Datenausgabe-
und Druckertiberwachung von Windows- und Macintosh-Computern aus.

Vor der Inbetriebnahme dieses Gerates lesen Sie bitte dieses Dokument. Nachdem Sie es gelesen haben,
bewahren Sie es in Reichweite fir zukinftige Verwendung auf.

Der Nutzer wird darauf hingewiesen, dass unautorisierte Anderungen oder nicht zugelassene Modifikationen
dazu fuhren konnen, dass die Erlaubnis zum Betrieb des Gerates erlischt.

Dieses Gerat wurde getestet und als den Beschréankungen eines Digitalgerates der Klasse B geman
Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien genligend befunden. Diese Beschrankungen wurden zum umfassenden
Schutz gegen schadliche Einstreuungen beim Einsatz in Wohngebieten erstellt. Dieses Gerat erzeugt, nutzt
und kann Radiowellen abstrahlen und kann, wenn nicht gemaf Anleitung aufgestellt, schadliche Einwirkung
auf Funkverbindungen haben. Nichtsdestotrotz gibt es keine Garantie, dass Einstreuungen nicht bei einer
bestimmen Aufstellung auftreten kénnen. Falls das Gerat schadlich auf Funk- oder Fernsehempfang
einstreut, was durch Aus- und Einschalten des Gerates bestimmt werden kann, wird empfohlen, den Versuch
der Behebung der Einstreuungen durch eine oder mehrere der folgenden Mallinahmen zu unternehmen:

¢ Richten Sie die Empfangsantenne anders aus oder positionieren Sie sie um.

e VergroRRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

e SchlieBen Sie das Gerat an einen vom Stromkreis des Empfangers getrennten Kreis an.

e Kontaktieren Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechiker, um Hilfe zu erhalten.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Dieses Produkt enthalt Perchlorat - méglicherweise ist spezielle Handhabung erforderlich,
siehe http://chemdat.merck.de/documents/sds/emd/deu/de/1065/106564.pdf

Abfall dieses Produktes enthalt méglicherweise Gefahrstoffe.

Stellen Sie deshalb sicher, dass Sie in Kontakt mit Inrem Vertragshandler bleiben.




Organisation der Handbucher

Diesem Produkt liegen drei Handbucher bei.

e “Setup-Handbuch” (dieses Handbuch)
Dieses Handbuch beschreibt das Verfahren zum Anschlul der IS1000C / IS950C und die Installation fir
die mitgelieferte Software.

e “Druckertreiber-Handbuch”
Dieses Handbuch beschreibt spezielle Funktionen und das Setup-Prozedere fir den Druckertreiber.

e “Utility-Handbuch”
Dieses Handbuch beschreibt Konsolenfunktionen zur Priifung des Status und zur Verwaltung dieses
Produktes Uber ein Netzwerk sowie die Bedienung der mit dem Produkt mitgelieferte Software.

Lesen Sie jedes Handbuch vor Inbetriebnahme des Produktes oder wenn Sie etwas wahrend der Nutzung
des Produktes nicht verstehen.

Inhalt der Handbucher

Hinweise
1) Unautorisierte Reproduktion des ganzen oder eines Teils dieses Handbuches ist streng untersagt.

2) Aufgrund von Verbesserungen am Produkt kann sich der Inhalt dieses Handbuches zukUinftig ohne
Ankindigung andern.

3) RISO ubernimmt fir Effekte, die sich aus diesem Handbuch oder des Betriebs des Produktes ergeben,
keine Verantwortung.

4) Die in diesem Dokument verwendeten lllustrationen stellen in den meisten Fallen die Ansicht des
Modells IS1000C dar.

Copyrights

R8O und ComColorExpress sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der RISO KAGAKU
CORPORATION in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Adobe, AdobePS, PostScript, PostScript3 und dasPostScript-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von Adobe Systems Incorporated in den Vereinigten Staaten und/oder anderen
Landern.Macintosh und Mac OS sind Warenzeichen von Apple, Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista und Windows Server sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.SOFHA ist
ein eingetragenes Warenzeichen der SOFHA GmbH, Deutschland

Weitere Produkt- und Firmennamen oder Warenzeichen sind Handelsnamen oder eingetragene
Warenzeichen der jeweiligen Firmen.

Copyright © 1IS1000C / 1IS950C-Handbticher: 2018 RISO KAGAKU CORPORATION
Copyright © 1IS1000C / IS950C-Software: 2006-2018 SOFHA GmbH, Deutschland
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In diesem Handbuch verwendete Zeichen

Funktionen, Operationen und VorsichtsmalRnahmen werden wie folgt in diesem Handbuch beschrieben.

Wichtig!

Hinweis

&~

AWARNUNG
AVorsicht

beschreibt Punkte, an denen Achtsamkeit geboten ist oder Verbote bestehen.

beschreibt Punkte, an denen besonders hilfreiche Informationen oder
Wissenswertes zu finden ist.

zeigt Uberschrift und Seitennummer eines Punktes an, der gelesen und
verstanden werden sollte. Wenn auf ein anderes Handbuch verwiesen wird, ist
dessen Bezeichnung ebenso vermerkt.

sind Sicherheitshinweise. “Sicherheitsvorkehrungen” sind auf &= S. 6
beschrieben. Versichern Sie sich, diese zu lesen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

In diesem Handbuch verwendete Zeichen
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Anmerkungen zur Sicherheit und
Handhabung

Sicherheitsvorkehrungen

Dieser Abschnit beschreibt die zu beachtenden Vorkehrungen zum sicheren Umgang mit diesem Gerét.
Lesen Sie diesen Abschnitt sorgfaltig.

Warnsymbole / -zeichen

Zur richtigen Nutzung und zur Vermeidung von Schaden an Mensch und Material werden folgende
Warnsymbole verwendet. Stellen Sie sicher, dass Sie die Definitionen dieser Symbole vollstandig verstanden
haben, bevor Sie das Handbuch lesen.

Bedeutet, dass unsachgemafe Handhabung durch Ignorieren dieses Symbols Tod oder
A WARNUNG: schwere Verletzungen verursachen kdnnen.

Bedeutet, dass unsachgemafe Handhabung durch Ignorieren dieses Symbols
A VORSICHT: Verletzungen oder Sachschaden verursachen kénnen.

Beispielsymbole

Das ® -Symbol verweist auf eine untersagte Handlung. Ein Symbol, das die untersagte Aktion
% genauer beschreibt, ist in das Verbotssymbol eingebettet oder nebengestellt. (Die Abbildung links

bedeutet das Verbot der Demontage.)

Das . -Symbol verweist auf eine erforderliche Handlung oder eine Anweisung.

Ein Symbol, das die notwendige Aktion genauer beschreibt, ist in das Symbol eingebettet.
(Die Abbildung links zeigt die Anweisung zum Trennen des Gerates vom Stromnetz.)

Aufstellungsorte

A Vorsicht:

o Plazieren Sie das Gerat auf einer flachen, stabilen Unterlage.
Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von Verletzungen durch Kippen oder Sturz des Geréates.

e Das Gerat ist mit Liftungslochern ausgestattet. Stellen Sie das Gerat mehr als 150 mm von der Wand
entfernt auf. Wenn die Luftungséffnungen blockiert sind, kann keine Warme abgefuhrt werden und es
besteht Brandgefahr.

¢ Stellen Sie das Geréat nicht in staubiger oder feuchter Umgebung auf.
Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von Branden oder elektrischen Schlagen.

¢ Stellen Sie das Geréat nicht in tropf- oder spritzwassergefahrdeten Umgebungen auf. Bei Nichtbeachtung
besteht Gefahr von Branden oder elektrischen Schlagen.

6 Sicherheitsvorkehrungen



Anmerkungen zur Sicherheit und Handhabung

Stromanschlufd

A WARNUNG:

¢ Folgen Sie dem vorgesehenen Verfahren zum AnschluR des Netzteils. Bei Nichtbeachtung besteht
Gefahr von Branden oder elektrischen Schlagen.

¢ Stellen Sie das Gerat neben einer Wandsteckdose auf, um nicht auf Verlangerungsleitungen angewiesen
zu sein. Falls die Verwendung einer Verlangerungsleitung unumgéanglich ist, so darf diese eine Lange von
5 m (15 ft) nicht Gberschreiten. Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von Branden oder Stromschlagen.

e Beschadigen oder manipulieren Sie nicht das Netzkabel. Abstellen von schweren Gegenstanden auf
dem Netzkabel oder Ziehen/Knicken des Kabels kann zu Schaden fuhren, die Brande oder elektrische @
Schlage verursachen.

¢ Das mitgelieferte Netzkabel ist ausschlieRlich fir den Gebrauch mit diesem Produkt vorgesehen.
Verwendung an anderen elektrischen Geraten kann Brande oder elektrische Schlage verursachen.

e Stecken oder ziehen Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen. Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von
elektrischen Schlagen.

A Vorsicht:

e Achten Sie auf festen Sitz der Netz- und Schnittstellenkabel. Lose Verbindungen knnen Wackelkontakte
erzeugen und Brande verursachen.

¢ Verwenden Sie keine beschéadigten Netzkabel. Tauschen Sie ein beschadigtes Netzkabel durch ein
dieselben Spezifikationen einhaltendes Kabel aus. Kontaktieren Sie fiir den Austausch lhren
Kundendienst.

e Ziehen Sie beim Trennen vom Netz nicht am Kabel. Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr, dass das Kabel
Schaden nimmt, was Brande oder elektrische Schlage verursachen kann. Halten Sie ein Kabel beim
Abziehen immer am Stecker.

¢ Wenn das Geréat langere Zeit nicht benutzt wird, beispielsweise Uber Feiertage, ziehen Sie zur Sicherheit
das Netzkabel ab.

e Ziehen Sie mehrmals im Jahr das Netzkabel ab und reinigen Sie die Kontakte und Umgebung des
Steckers. Staub, der sich an diesen Stellen ablagert, kann Brande verursachen.

Schnittstellenkabelanschlufd

A Vorsicht:

¢ Verwenden Sie ausschlieB3lich von RISO KAGAKU CORPORATION spezifizierte Kabel und stellen Sie
sicher, dass sie mit den richtigen Steckern an die richtigen Geréate angeschlossen wurden. Bei
Nichtbeachtung besteht Gefahr von Branden.

e Beschadigen Sie Schnittstellenkabel nicht oder treten Sie nicht darauf. Stellen Sie keine schweren
Objekte auf die Kabel oder betreiben Sie das System mit losen Verbindungskabeln. Bei Nichtbeachtung
besteht Gefahr von Branden.

Sicherheitsvorkehrungen 7



Anmerkungen zur Sicherheit und Handhabung

Handhabung

A WARNUNG:

¢ Stellen Sie keine Behalter mit Wasser oder anderen Flussigkeiten oder metallischen Objekten auf das
Gerat. Jegliches fremde in das Gerat eingebrachte Material kann Brande oder elektrische Schlage
verursachen.

e Halten Sie Feuer und offenes Licht vom Gerat fern.

e Fiihren Sie keine brennbaren Materialien oder metallische Gegensténde in Offnungen am Gerét ein oder
lassen Sie sie hineintropfen/-laufen. Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von Branden oder elektrischen
Schlagen.

¢ Entfernen Sie die Abdeckungen nicht. Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von elektrischen Schlagen
durch Hochspannung fihrende Teile.

e Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerat nicht. Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von Branden oder
elektrischen Schlagen.

o Falls das Gerat lbermaRige Hitze ausstrahlt oder Rauch oder Gblen Geruch ausstromt, schalten Sie
das Geréat sofort aus, ziehen Sie den Netzstecker und verstandigen Sie lhren Kundendienst zur
Verhiitung von Branden oder elektrischen Schlagen.

¢ Falls Gegenstande ins Gehéause fallen, schalten Sie das Geréat sofort aus, ziehen den Netzstecker
und verstandigen Sie lhren Kundendienst. Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von Branden oder
elektrischen Schlagen.

¢ Entfernen Sie die Lithiumbatterie nicht aus dem Geréat. Die Aufbewahrung einer Lithiumbatterie in der
Néahe von Feuer oder Wasser kann Explosionen hervorrufen.
Falls das Geréat nicht korrekt arbeitet, weil die Batterie leer ist, verstandigen Sie Ihren Kundendienst.

A Vorsicht:

e Trennen Sie das Geréat vor einer Ortsveranderung vom Netz und ziehen Sie alle Kabel ab. Wenn Sie das
Gerat an der Unterseite halten, achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Handen, Fi3en oder Kabeln am
Gerat hangenbleiben.

¢ Falls ein Blitzeinschlag unmittelbar bevorzustehen scheint, ziehen Sie den Netzstecker. Wenn es bereits
donnert, bevor das Netzkabel abgezogen werden kann, beriihren Sie das Gerat oder die Kabel unter
keinen Umsténden. Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von Branden oder elektrischen Schlagen.

> M Ao
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Anmerkungen zur Sicherheit und Handhabung

Warnschilder

Die folgenden Warnschilder sind aus Sicherheitsgriinden am Gerat angebracht. Lesen Sie diese
Anweisungen sorgféltig. Ziehen Sie niemals die Schilder ab oder verschmutzen Sie diese. Falls keine
Schilder am Gerat angebracht sind, verstandigen Sie lhren Kundendienst.

DANGER

@ DO NOT OPEN.
DANGEROUS VOLTAGES [NSIDE.

& VORSICHT! ;
ABDECKUNG NICHT BFFEX.
GEFAHRLICHE SPANNUNG!

AR, RLiTH

Power supply unit

Bchaolitnzt,

Do not disassemble the equipment unless
you are service person.Failure to observe

Ihis creates risk of electric shock.
BRI RS, SRR A,
Bl b,

s Wi

EFRLADEI. BRESRLELTTEL
SRESRLORELLDET,

Sicherheitsvorkehrungen



Anmerkungen zur Sicherheit und Handhabung

Bevor Sie beginnen

Dieser Abschnitt erklart vor der Verwendung zu beachtende VorsichtsmalRnahmen.

Aufstellungsorte

Beachten Sie folgende Punkte:
o Der Aufstellungsort wird bei Auslieferung basierend auf Absprache mit dem Kunden festgelegt.

¢ Vermeiden Sie die Aufstellung an unten aufgelisteten Orten. Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr des
Versagens des Gerates sowie Personenschaden.

— Orte mit direkter Sonneneinstrahlung oder hellerleuchteten Orten nahe Fenstern. (Falls keine
Ausweichmdglichkeiten vorhanden sind, verhéngen Sie die Fenster.)

— Orte, an denen plétzliche Temperaturanderungen zu erwarten sind.
— Extrem heif3e und feuchte Orte oder kalte und trockene Orte.

— Aufgeheizte Orte oder Orte, die direkter Einwirkung kalter oder hei3er Luft oder Warmestrahlung
ausgesetzt sind.

— Schlecht geliftete Orte
— Staubige Orte
— Orte, an denen haufige Erschitterungen zu erwarten sind.

Handhabung

e Schalten Sie wahrend des laufenden Betriebes das Geréat nicht Gber den Netzschalter aus oder ziehen
den Netzstecker.

e Das Gerat enthalt Prazisionsteile und darf nicht in anderer Weise als in diesem Handbuch beschrieben
bedient werden.

¢ Plazieren Sie keine schweren Objekte auf dem Gerét oder setzen Sie es Erschitterungen aus.

e Warten Sie mindestens zehn Sekunden, bevor Sie das Netzteil nach dem Ausschalten wieder
einschalten.

e Achten Sie beim Anschlu3 eines Peripheriegerates darauf, dass es ausgeschaltet ist und dass Sie zuvor
den Netzstecker abgezogen haben.

e Trennen Sie das Geréat vor einer Ortsveranderung vom Netz und ziehen Sie alle Kabel ab.

¢ Betreiben Sie keine Mobiltelefone oder Pager in der Nahe des Gerates, da Fehlfunktionen durch
Radiowellen auftreten kénnen. Schalten Sie alle Mobiltelefone und Pager in unmittelbarer Umgebung des
Gerétes ab.

e Pl6tzliche Temperaturanderungen kénnen Kondenswasserbildung verursachen, die das Geréat
beschadigt. Wenn das Gerat aus einer kalten (AuRen-) in eine warme (Innen-) Umgebung versetzt wird,
kann leicht Tau (Kondens-wasser) auftreten. Lassen Sie das Gerat vor dem Einsatz eine Weile zur
Anpassung an die geanderten Temperaturverhaltnisse stehen.

o Kurzfristige Spannungseinbriiche kbnnen zu Fehlverhalten flihren. Zur Vermeidung verwenden Sie eine
USV (unterbrechungsfreie Spannungsversorgung) oder ahnliches Schutzsystem.

Umgebungsbedingungen

¢ Geeignete Umweltbedingungen sind wie folgt:
Temperaturspanne: 5 °C - 35 °C (41°F - 86°F)
Luftfeuchtigkeitsspanne: 20% - 80% (nicht kondensierend)

10 Bevor Sie beginnen



Anmerkungen zur Sicherheit und Handhabung

Gerateabmessungen

Bitte halten Sie Platz um die Lufteinlal3- und AuslaRéffnungen frei.

Connector and cable area
Exhaust area

Air intake area

360 mm
(14 3/46")

Weitergabe des Geréates

Bei Weitergabe oder Verkauf des Gerates an Dritte missen Sie folgende Erfordernisse einhalten:
1) Geben Sie alle Zubehtrteile einschlieBlich dieses Dokumentes weiter und behalten Sie keine Kopien.

2) Die die Weitergabe betreffenden Erfordernisse, die in “Nutzungsbedingungen der Software ” jedes Teils
der Software beschrieben sind, missen eingehalten werden.

3) Software, deren Weitergabe an Dritte untersagt ist, mu3 vor der Weitergabe des Gerates geloscht
werden.

Komponenten und Entsorgung des Gerates

e BeiEntsorgung der IS1000C / IS950C, der Festplatte und der Batterie folgen Sie den Bestimmungen lhrer
Kommune. Kontaktieren Sie lhre Kommunalverwaltung fir Einzelheiten.

e Unter den Teilen des Gerates befinden sich Bauteile wie z.B. Ventilatoren oder die eingebaute Batterie,
die aufgrund der Lebendsauer der Einzelteile ausgetauscht werden mussen. Es wird empfohlen, die Teile
in regelmaRigen Abstanden auszutauschen. Fir Austausch und Lebenszyklus einzelner Teile fragen Sie
Ihren Kundendienst.

Bevor Sie beginnen
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Anmerkungen zur Sicherheit und Handhabung

Benennung der Teile und Funktionen

Frontseite

ComColorExpress

{
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1) Hauptschalter:

Dieser Schalter wird Uiblicherweise nicht genutzt. Die Spannungszufuhr ist mit dem Hauptschalter am
Hauptpanel des Druckers gekoppelt, der fur Ein-und Aus-schalten benutzt wird.

Wichtig!:

e Halten Sie den Hauptschalter nicht gedriickt, um das Ausschalten zu erzwingen. Dies kann zu einer
Fehlfunktion des Controllers fuhren.
2) ERROR-Anzeige (Orange)
Zeigt den Fehlerstatus des Controllers an.
3) READY-Anzeige (Griin)
Zeigt den Bereitschaftsstatus des Controllers an.
4) DATA-Anzeige (Gelb)
Zeigt den Arbeitsstatus des Controllers an, wenn die READY-Anzeige leuchtet.

12 Benennung der Teile und Funktionen



Anmerkungen zur Sicherheit und Handhabung

Ruckseite

Fur die Verbindung der ComColorExpress IS1000C / IS950C mit anderen Geréaten sind auf der Riickseite des

Geréates Anschlusse sowie zwei Tasten vorhanden.

Wichtig!:

e Schalten Sie die 1IS1000C / 1IS950C und das andere Gerat aus, bevor Sie eine Verbindung herstellen.
Andernfalls kénnen Fehlfunktionen und Stérungen auftreten.

¢ Die hochstzulassige Spannung ist fir alle Ein- und Ausgange 5 V.
Hinweis:

e Andie IS1000C / IS950C kann ein Monitor (1024x768 oder héhere Auflésung wird empfohlen), eine
USB-Tastatur und eine USB-Maus angeschlossen werden. (Bestimmte Funktionen sind nicht verfligbar.
Zu Einzelheiten siehe das separate “Utility-Handbuch”.)

[T — o~ O]
1) | 0,0 V@%OQ%N
@©® %@@@ D@
©
2) D 3)
4) 5)
®
6) (@)
7)

1) NetzanschluBbuchse

2) Monitorbuchse (DVI)

3) Monitorbuchse (VGA)

4) USB2.0-Anschluf (4 Kanéle)

5) 1000BASE-T /100BASE-TX/10BASE-T-Anschluf3 (2 Kanéle)
Oben: Druckeranschluf®
Unten: Computeranschlul®

6) Test-Taste

7) Reset-Taste

Benennung der Teile und Funktionen



Anmerkungen zur Sicherheit und Handhabung

Test-Taste

Dricken Sie nach dem Hochfahren des Gerétes die Test-Taste so lange, bis wahrend des
Bereitschaftszustands ein Piepton ertdnt. Dies weist darauf hin, dass ein Testdruck ausgefihrt wird.

Reset-Taste

Driicken der Reset-Taste erlaubt Ihnen, die Einstellungen zuriickzusetzen.

e Fuhren Sie folgende Prozeduren aus, wenn Sie den Auslieferungszustand der 1IS1000C / 1IS950C
wiederherstellen wollen.

1) Drucken Sie nach dem Hochfahren des Gerétes die Reset-Taste so lange, bis wahrend des
Bereitschaftszustands ein Piepton ertdnt.

2) Lassen Sie die Reset-Taste spatestens zwei Sekunden nach Beginn des Pieptons los.
Es ertont ein weiterer Piepton, und nach dem Neustart der IS1000C / 1IS950C sind folgende
Einstellungen auf den Auslieferungszustand zurtickgesetzt:

¢ Netzwerkeinstellungen
e Administrator-Kennwort

¢ Kontaktieren Sie lhren Handler fir die Initialisierung der Festplatte der IS1000C / IS950C.

14 Benennung der Teile und Funktionen



Anmerkungen zur Sicherheit und Handhabung

Spezifikationen

Grundlegende
Spezifikationen

RIP-Modell

ComColorExpress 1S1000C: VB-XE34G
ComColorExpress IS950C: VB-PG29G

AnschlieRbare

ComColor 9150 /9110/ 7150/ 7110/ 3150/ 3110

Drucker
CPU ComColorExpress 1S1000C: Intel® Xeon® E3-1275 3,4 GHz
ComColorExpress 1S950C Intel® Pentium® G850 2,9 GHz
Speicher ComColorExpress 1S1000C: 8GB
ComColorExpress I1S950C: 2GB
HDD 500GB (fiir Benutzer verfiigbar*': etwa 460GB)
*! Eiir Benutzer verfiigbar: Jobempfang, Hold-, Archiv-,
Formularspeicherung, Schriftarten-Installationsbereich
Betriebssystem Linux
Unterstiitzte 1 Ch (Ethernet 1000BASE-T, 100BASE-TX, 10BASE-T)

Schnittstelle

Typ Extern

Stromversorgung ComColorExpress 1S1000C: 100 - 240V AC, 50/60Hz, 1,1A-0,5 A
ComColorExpress I1IS950C: 100 - 240V AC, 50/60Hz, 0,9A-0,4A

Leistungsaufnahme | ComColorExpress 1IS1000C:

Max. 110W

Bereitschaft**: 75W oder weniger
Standby: 4W oder weniger
ComColorExpress I1S950C:

Max. 85W

Bereitschaft**: 65W oder weniger
Standby: 4W oder weniger

*2 \Wenn nicht gedruckt wird

Abmessungen /
Gewicht(W x D x H)

185 mm (7 9/32") x 415 mm (16 11/32") x 360 mm (14 3/16") (ohne
Uberstehende Teile) / ca. 10kg (221b)

Sicherheit Entspricht IEC60950-1, Innenraum, Verschmutzungsgrad 2" in Héhen
von 2000m oder weniger
3 “Verschmutzungsgrad in der Nutzumgebung durch Staub oder
Schmutz. Grad "2" ist allgemeiner Innenraum-Belastung zugeordnet.

PDL (Seiten- PostScript®3 (CPSI 3019) “, PDF (1.7)

beschreibungs- PCL/PCL XL (PCL5c 1.38), TIFF (6.0), PPML

sprache) " Orignial Adobe Engine

Anwendbare TCP/IP, HTTP, HTTPs (SSL), DHCP, FTP**, NetBIOS*°, AppleTalk®,

Protokolle

LPR, IPP, Port 9100 (RAW-Port), IPv6, IPSec
*> ETP: Hot-folder
*® NetBIOS: Drucken, Hot-folder

Spezifikationen 15




Anmerkungen zur Sicherheit und Handhabung

Installierte PS: 139 Schriftarten (Type 1: 120, TrueType: 19)

Schriftarten PCL: 80 Schriftarten

Unterstltzte Windows Server® 2003 (32-Bit/64-Bit) / Windows Server® 2003 R2
Betriebssysteme (32-Bit/64-Bit) / Windows Server® 2008 (32-Bit/64-Bit) / Windows

Server® 2008 R2 (64-Bit) / Windows® XP (32-Bit) / Windows Vista®
(32-Bit/64-Bit) / Windows® 7 (32-Bit/64-Bit) / Windows Server® 2012
(64-Bit) / Windows Server® 2012 R2 (64-Bit) / Windows® 8
(32-Bit/64-Bit) / Windows® 8.1 (32-Bit/64-Bit) / Windows® 10
(32-Bit/64-Bit) / Windows Server® 2016 (64-Bit)

Mac OS X v10.5/v10.6 / v10.7 (Lion)

OS X v10.8 (Mountain Lion) / v10.9 (Mavericks) / v10.10 (Yosemite) /
v10.11 (El Capitan)

macOS v10.12 (Sierra) / v10.13 (High Sierra)

Linux (nur PPD-Unterstitzung)

16 Spezifikationen




Anmerkungen zur Sicherheit und Handhabung
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Bevor Sie mit der
ComColorExpress 1S1000C /
1S950C beginnen

Die ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C ist ein Controller fiir die Verwendung mit ComColor-Druckern mit
einem Hochgeschwindigkeitsinterpreter, der Netzwerke und PostScript®3 unterstiitzt. Ihr Einsatz im Verbund
mit der mitgelieferten Software versetzt Sie in die Lage, die Vorziuge einer Reihe von Funktionen nutzen zu
kénnen.

Ubersicht Giber die ComColorExpress 1S1000C /
1S950C

Die IS1000C / IS950C bietet einen reinen \

Postscript®3-kompatiblen RIP von Adobe Systems, der eine
hochqualitative Ausgabe ermdglicht.

o Der Status der Datenverarbeitung ist auf einfache Weise durch ! D
simples Ablesen der LEDs auf der Frontplatte ersichtlich.

¢ Die IS1000C / IS950C bietet ein Sicherheitsdesign, das
automatisch das Herunterfahren des Systems einleitet, sobald
der Netzschalter gedriickt wird.

Kompatible Betriebssysteme

Die ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C ist mit den folgenden Betriebssystemen kompatibel.

e Windows Server 2003 / Windows Server 2003 R2 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2 /
Windows XP / Windows Vista / Windows 7 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2 /
Windows 8 / Windows 8.1 / Windows 10 / Windows Server 2016

e Mac OSv10.5/v10.6 /v10.7 (Lion) / v10.8 (Mountain Lion) / v10.9 (Mavericks) / v10.10 (Yosemite) /
v10.11 (El Capitan) / v10.12 (Sierra) / v10.13 (High Sierra)

e Linux (nur PPD-Unterstiitzung)

Druckertreiber

Dieses Produkt verwendet einen Adobe-PS-Druckertreiber, der von Adobe Systems Incorporated und
Microsoft Corporation bereitgestellt wird und ein dediziertes Plug-in und eine PPD-Datei einschlief3t.

o Dieser Druckertreiber vereinfacht die Konfiguration optimaler Einstellungen zur
Verwendung mit RISO-Hochgeschwindigkeits-Farbdruckern.

o Der Druckertreiber versetzt Sie in die Lage, auf einfache Weise mit der
RISO-Konsole verknipfte Operationen durchzufiihren, wie beispielsweise die
Spezifizierung von Ausgabe-Zielqueues.

Zu Einzelheiten des Druckertreibers siehe auch das separate
“Druckertreiber-Handbuch”.

18 Ubersicht tiber die ComColorExpress 1S1000C / 1IS950C



Bevor Sie mit der ComColorExpress 1S1000C / 1IS950C beginnen

RISO-Konsole

Die RISO-Konsole ist ein Software-Werkzeug, das die Fahigkeiten der ComColorExpress 1S1000C / IS950C
voll nutzt.

o Der Zugriff auf die IS1000C / 1IS950C Uber Ihren Webbrowser G- Bomenn
ermdoglicht Ihnen unter anderem, den Jobmanager fur lhre B ™ e = P = P - j
Ausgabedaten und die Druckeriiberwachung einzusetzen. Gy NRRETD
« Diese Software wurde mittels Java Script und HTML erstellt. Dies  |=— o
ermoglicht es Ihnen, die RISO-Konsole Uber eine ] S
betriebssytem-unabhéngige Schnittstelle einzusetzen. ==
¢ Die Software macht eine Reihe komfortabler Funktionen verfligbar, _J
einschlieBlich der Funktion [Neue Queue erstellen], die den Zeit | o ———
zum Setzen der Druckbedingungen verkirzt, sowie die Funktion
[Hold Queue], die schnelles Drucken durch einfaches Aufrufen
vorher hochgeladener Daten erméglicht. . —

Zu Einzelheiten Uber die Handhabung der RISO-Konsole siehe das separate “Utility-Handbuch”.
Hinweis:

An die IS1000C / IS950C kann ein Monitor (1024x768 oder hthere Auflosung wird empfohlen), eine
USB-Tastatur und eine USB-Maus angeschlossen werden, so dass Sie die RISO-Konsole ohne Computer
verwenden kénnen. (Bestimmte Funktionen sind nicht verfligbar. Zu Einzelheiten siehe das separate
“Utility-Handbuch”.)

RISO-Konsole 19



Bevor Sie mit der ComColorExpress IS1000C / 1IS950C beginnen

Prifung des Packungsinhaltes lhres
ComColorExpress 1IS1000C / I1S950C

Priifen Sie, ob Inr ComColorExpress 1IS1000C / IS950C-Paket die unten dargestellten Komponenten enthalt.

Falls Teile fehlen, kontaktieren Sie Ihren Kundendienst.

Wichtig!:

¢ Falls die IS1000C / IS950C-Verpackung extremen Temperaturbedingungen ausgesetzt war, warten Sie
einige Stunden, bevor Sie die Plastikverpackung der IS1000C / 1IS950C 6ffnen. Andernfalls kann Wasser
im Inneren des Gerates kondensieren, was zu Schaden an den dortigen elektronischen Komponenten
fuhren kann.

gg@

IS1000C / 1IS950C-Geréat RISO 1S1000C / USB-Dongle
IS950C-Software-CD-ROM

Handbicher Endbenutzerlizenzvereinbarung LAN-Kabel

e Setup Guide (Dieses Handbuch) (Zum Anschluss der 1IS1000C /
e Druckertreiberhandbuch IS950C und des Druckers)

e Utility-Handbuch

20 Priufung des Packungsinhaltes Ihres ComColorExpress 1S1000C / 1IS950C



Bevor Sie mit der ComColorExpress 1IS1000C / IS950C beginnen
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Setup und Installation der
ComColorExpress 1S1000C /
1S950C

Anschluld des Computers

Verbinden Sie die IS1000C / IS950C und den Computer mit dem Netzwerk.
e Anschlu3 mehrerer Computer:

g

oo

AnschluB3 eines Computers:

wé

LAN cable

iy

Wichtig!:
e Stellen Sie sicher, dass das LAN-Kabel am unteren Anschluf angeschlossen wird.
Der obere Anschluf3 ist flir den Drucker vorgesehen.

Hinweis:
¢ Verwenden Sie ein handelsiibliches STP-Kabel (Shielded Twisted Pair-Kabel) fiir die LAN-Verbindung.

22 AnschluB des Computers



Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / 1S950C

Software-Installation

Sie finden die unten beschriebene Software auf der beiliegenden CD-ROM. Diese mul3 auf Ihrem Computer
installiert werden, bevor Sie die ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C verwenden kénnen.

€ Printer Installer

Dies ist das Druckertreiber-Installationsprogramm fir die IS1000C / IS950C. Starten Sie diese
Anwendung, wenn Sie einen Druckertreiber installieren. Der Druckertreiber wird zum Senden der auf
Ihrem Computer erstellten Dokumentendaten an die IS1000C / IS950C und anschlieRendem Drucken
bendtigt.

Hinweis:
¢ Wenn Sie den Druckertreiber unter Windows installieren, wird moglicherweiser lhr bereits
eingericheter PS-Druckertreiber Uberschrieben, und Sie kbnnen moglicherweise keine Ausgaben
mit PS-Druckertreibern oder Bildsatzgeraten anderer Hersteller erzeugen. Deinstallieren Sie in

diesem Fall den Druckertreiber.
“Deinstallation der RISO I1S1000C / IS950C Software” & S. 38

4 RISO Management Tool

Diese Software tibernimmt Aufgaben wie Einrichtung von IP-Adressen und Aufweckfunktionen der
IS1000C / 1S950C.

Installieren Sie zuerst diese Anwendung und richten Sie die IP-Adresse der IS1000C / IS950C ein, bevor
Sie den Druckertreiber installieren.

Hinweis:

¢ “Aufwecken” bezieht sich auf die Funktion, die es lhrem Computer erlaubt, die IS1000C / IS950C
aus dem Ruhezustand heraus zu aktivieren.

e Achten Sie darauf, da’ beim Verbinden mehrerer RIPs miteinander (mit IP-Adressen 0.0.0.0 fir
IPv4 oder 0:0:0:0:0:0:0:0 fur IPv6) d. h. RIPs deren IP-Adressen auf dasselbe Subnetz eingestellt
sein mussen.

¢ Der das RISO Management Tool ausfiihrende Rechner und die 1IS1000C / IS950C muissen sich im
selben Subnetz befinden. Es ist nicht méglich, mit dem RISO Management Tool erstmalig die
IP-Adresse einer IS1000C / 1IS950C festzulegen, die sich nicht im selben Subnetz befindet wie der
Rechner, auf dem das RISO Management Tool ausgefiihrt wird. Nachdem die IP-Adresse fir die
IS1000C / IS950C einmal gesetzt wurde, kann tGber das RISO Management Tool auch auf andere
Subnetze bzw. RIPs in anderen Subnetzen zugegriffen werden.

IP-Adressen

Dies ist eine eindeutige Nummerierung, die jedem Gerat im Netzwerk zur Identifikation zugeordnet wird.
Lassen Sie die IP-Adresse, die der IS1000C / 1IS950C zugeordnet werden soll, von lhrem
Netzwerkadministrator bestatigen.

4 SMAP (Nur Windows)

Diese Anwendung ermdglicht direktes Drucken durch Ziehen und Ablegen von Dateien in die Zielqueue.
Installieren Sie SMAP nach Wunsch.
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Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / IS950C

Installationsverfahren

Bevor Sie die ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C benutzen, installieren Sie die Software und nehmen Sie
Einstellungen in folgender Reihenfolge vor.

\/
\/

Hinweis:

¢ Mit dem RISO Management Tool kdnnen Sie sowohl die IP-Adresse der IS1000C / 1IS950C einrichten als
auch
Uberwachungs- und Aufweckoperationen fir die 1S1000C / IS950C ausfiihren. Lassen Sie die IP-Adresse
von Ihrem Netzwerkadministrator bestatigen.

¢ Installieren Sie SMAP nach Wunsch. (Nur Windows)
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Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / 1S950C

Installation unter Windows
Installation der RISO I1S1000C / IS950C-Software

Hinweis:
¢ In diesem Beispiel werden Windows XP-Bildschirmansichten verwendet.
¢ Bitte schliel3en Sie andere laufende Anwendungen vor Beginn der Installation.

1 Legen Sie die RISO IS1000C / 1S950C Software-CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk Inres Computers ein.
Der Installer startet, und der Dialog “Sprache des Installers” wird angezeigt.

Hinweis:

¢ Falls der Installer nicht automatisch startet, doppelklicken Sie die Datei
“IS1000C_IS950C_Software_Package.exe” auf der CD.

¢ Wird der Dialog [Benutzerkontosteuerung] angezeigt, klicken Sie auf [Ja] oder [Zulassen]
(Windows Vista).

& |nstaller,
Datei  Bearbeiten  Ansicht  Faworiten  Extras 7 ':,'
) ) -
€ s lm P Suchen = Ordner
Adresse |"\’) Dy Installer b | Wechseln zu

- RISO IS1000C/IS950C Ins...

L ]
||l ol 151000C_I5950C_Saftwars_P...

2 Wahlen Sie [Deutsch] aus der Liste, und klicken Sie auf [OK].

Sprache des Installers g|

!': Bitte wihlen sie sine Sprache aus,

g

| Deutsch

OF Cancel

Installation unter Windows
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Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / 1S950C

3 Klicken Sie auf [Weiter].

I RIS0/151000C/S950C ¥ Installation =)

RISO 1S1000C/15950C

Dieser Assistent wird Sie durch die Installation «on RISO
151000C/15950C begleiten.

Es wird empfohlen, vor der Installation alle anderen
Pragramme zu schliefien, damit bestimmte Systemdateien
ohne Meustart ersetzt werden kinnen,

Klicken Sie auf Wweiter, um fortzufahren,

[ eiter = [Ahhrechen

4 Lesen Sie die Endbenutzer-Lizenzvereinbarung, und klicken Sie auf
[Annehmen)].

2 RISO IS1000C/IS950C * © Installation

Lizenzabkommen
Bitte lesen Sie die Lizenzbedingungen durch, bevor Sie mit der
Installation Fortfahren,

Driicken Sie die Bild-nach-unten Taste, um den Rest des Abkammens zu sehen.

Endnutzerlizenzvereinbarung fur die 5
ComColorExpress 181000C / 15950C Software

FICHTIG: BITTE LESEN SIE DIESE
ENDNUTZERLIZENZYEREINBARUNG FuR DIE COMCOLOREXPRESS
IS1000¢ / 18950C SOFTYARE (die “Software”™) (die
“Yereinbarung”) Y¥OR DEM GFFNEN DER YERSIEGELTEN
YERPACKUNG, BRECHEN DES SIEGELS ODER KLICKEN AUF

Falls Sie alle Bedingungen des Abkommens akzeptieren, klicken Sie auf Annehmen. Sie midssen
die Lizenzvereinbarungen anerkennen, um RISO 151000C{15950C installieren zu kinnen,

[ < Zuriick l Annehrmen ] [Abbrechen

Hinweis:
¢ Wenn Sie mit der Endbenutzer-Lizenzvereinbarung nicht einverstanden sind, kann die Software
nicht installiert werden.
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Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / 1S950C

5 Wahlen Sie die zu installierenden Komponenten, und klicken Sie auf
[Weiter].

2 RISO IS1000C/HSI50C * © Installation

Komponenten auswahlen
‘Wahlen Sie die Komponenten aus, die Sie instalieren michten,

‘\Wahlen Sie die Komponenten aus, die Sie installieren méchten und wahlen Sie diejenigen ab,
die Sie nicht installieren wollen. Klicken Sie auf Weiter, umn Fortzufabren.

‘Wahlen Sie die Komponenten Beschreibung

aus, die Sie installieren
michten:

150 Management Tocl
Manuals

Bendtigter Speicher: 3.0MB

< Zuriick, “ Weiter > ] [Abbrechen

¢ Druckertreiber
Dies ist der IS1000C / IS950C-Druckertreiber. Wahlen Sie diese Komponente, wenn Sie die
Treiberdateien auf lhre lokale Festplatte kopieren wollen.

e SMAP
Diese Anwendung erlaubt Ziehen und Ablegen von Dateien in Zielqueues zum direkten Druck.
Wahlen Sie diese Komponente, wenn Sie [SMAP] verwenden wollen.

¢ RISO Management Tool
Diese Anwendung Ubernimmt Aufgaben wie Einrichtung von IP-Adressen und den Fernstart der
IS1000C / IS950C. Wahlen Sie diese Komponente, wenn Sie das [RISO Management Tool]
verwenden wollen.
Lassen Sie die IP-Adresse von lhrem Netzwerkadministrator bestatigen.

e Handbiicher
Dies sind die Handbticher fiir die 1IS1000C / IS950C.

6 Bestatigen Sie den Zielordner, und klicken Sie auf [Weiter].

% RISO IS1000CAS950C ©  Installation

Zielverzeichnis auswahlen
[, ‘Wwahlen Sie das verzeichnis aus, in das RISO 151000C)15950C
installiert werden soll,

RISO 1S1000C/15950C wird in das unten angegebene Yerzeichnis installiert. Falls Sie in ein
anderes Werzeichnis instalieren méchten, Kicken Sie auf Durchsuchen und wahlen Sie ein
anderes Yerzeichnis aus. Klicken Sie auf \Weiter, um fortzufabren.

Zielverzeichnis

S0 151000 159502 Curchsuchen, ..
Bendtigter Speicher: 17.5MB
verflgbarer Speicher: 66.2GE
< Zurick [ ‘Weiter > ] [ abbrechen

Hinweis:

¢ Wenn Sie den Zielordner der Installation andern wollen, klicken Sie auf [Durchsuchen] und geben
einen Ordner an.

Installation unter Windows
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Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / IS950C

7 Klicken Sie auf [Installieren].

I RIS0/151000C/S950C  © Installation M=E3

. Startmenii-Ordner besti
[\ Bestimmen Sie einen Startmeni-Crdner fir die
N Programmyverknipfungen,

‘Wahlen Sie den Startmeni-Ordner fir die Programmverkniipfungen aus, Falls Sie einen neuen
Crdner erstellen michten, geben Sie dessen Mamen ein.

Autostart
Microsoft Office Toals

PrintMe Intetniet Prinking
Spiele

Verwaltung

Zubehdr

I < Zuriick, II Installieren II[ Abbrechen

Die Installation beginnt.

l RISO 151000C Installation

. Installiere. ..
< [N Bitte warken Sie, wihrend RISO 151000159500
N installiert wird,

Dekomprimiere: RSI10__A_ps.dll

[IIIIIIIII

Erstelle Verzeichnis: C:\Dakumente und Einstelungentall Users\Startmeni\Programm, ..
Erstelle Werknipfung: C:\Dokumente und Einstellungentall Users\Startmend\Program. ...
Erstelle Verknipfung: C:\Dokumente und Einstellungentall Users\DesktopRISO Print...
Zielverzeichnis: C:\Programme\RISOIRISO 151000C IS950C

Dekornprimiere: PrinterInstaller.exe... 100%

Dekomprimiere: piz.Ing... 100%

Zielverzeichnis: C:\Programmel\RISOIRISO 151000C 159500 Driver

Diekarnprimiere: RSI10GERA.ini... 100%

Dekornprimiere: RSIIOGERA. ppd... 100%

Dekomprimiere: RSI10__ A.cat

Dekornprimiere: RSI10___A.dll... 35%

< Zuriick Weiber Abbrechen
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Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / 1S950C

8 AbschlulR der Installation.

Wenn der untenstehende Dialog angezeigt wird, klicken Sie auf [Fertig stellen] und schlie3en die
Installation ab.

# RISO 151000C/IS950C ¥ Installation =]

Die Installation yon RISO
1S1000CA1S950C wird
abgeschlossen

RISO IS1000C/15950C wurde auf Threm Computer
installiert,

Klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Installations-Assistenten zu schiiefen.

Fertig stellen

Hinweis:

¢ Wenn das Kontrollkastchen [Printerinstaller ausfiihren] aktiviert ist, startet der Printer Installer
automatisch nach AbschluR3 der Installation.
Falls die Netzwerkeinstellungen der IS1000C / IS950C nicht vollstdndig eingegeben wurden,
deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen [PrinterInstaller ausfiihren], und schlie3en Sie den Installer.
Danach richten Sie die IP-Adresse fir die IS1000C / IS950C mithilfe des RISO Management Tool
ein, bevor Sie den Drucker einrichten.
“Verbindungseinstellungen” = S. 30
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Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / 1S950C

Verbindungseinstellungen

Starten Sie das RISO Management Tool zur Einrichtung einer IP-Adresse fir die ComColorExpress
IS1000C / 1S950C.

Hinweis:

¢ In diesem Beispiel werden Windows XP-Bildschirmansichten verwendet.

e Lassen Sie die IP-Adresse fir die IS1000C / 1IS950C und die Netzwerkeinstellungen von lhrem
Netzwerkadministrator bestatigen.

¢ Sie konnen die Netzwerkeinstellungen tUber das Touchpanel des Druckers vornehmen. Zu Einzelheiten
siehe “Erweiterte Controllereinstellungen” im Druckerhandbuch.

Wichtig!:
¢ Bevor Sie die folgenden Schritte durchfiihren, stellen Sie sicher, dass die IS1000C / IS950C an den
Rechner angeschlossen ist.

“Anschlufl des Computers” & S. 22
Stellen Sie sicher, dass sich der Computer und die IS1000C / IS950C im selben Subnetz befinden.

1 Wahlen Sie [Start]-[Alle Programme]-[RISO]-[RISO 1S1000C 1S950C]-[RISO
Management Tool].
Unter Windows 8 / Windows 8.1 6ffnen Sie “Apps"” und klicken auf [RISO Management Tool] in der
Gruppe “RISO 1S1000C 1S950C".

Unter Windows 10 klicken Sie auf [Start] — [Alle Apps] — [RISO 1S1000C IS950C] —
[RISO Management Tool].

Nach Start des RISO Management Tools wird die 1IS1000C / IS950C mit der IP-Adresse 0.0.0.0 (fur
IPv4) oder 0:0:0:0:0:0:0:0 (fur IPv6) in der Liste angezeigt.

2 Wahlen Sie den RIP, und klicken Sie auf [Andern].

(" RISD Management Tool E|[E|rz|
— I:‘Autostart

Suchen Andern | RIP hinzufiigen  RIP léschen Akkualisieren

Mame iz IPvE Physikalische Adresse Status

1B | Online

Wersion IDE @ 2012 SOFHA GmbH @ 2011 RISO KAGAKL Corparation
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Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / 1S950C

3 Konfigurieren Sie die Verbindungseinstellungen der 1IS1000C / 1IS950C.

¢ FirlPv4

Verbindungseinstellungen

DIS-Server

DHCP verwendan
IP-Adresse (1Pwa)

IP-dresse (IPvE)

NetBIOS Arbeitsaruppe
EtherTak Zane:
Mailserver

Absenderadresse

| Schiishen |

e RIP-Name
Geben Sie den RIP-Namen unter Verwendung von héchstens 15 ausschliellich alphanumerischen
Zeichen und Bindestrichen ein.

Hinweis:
e Geben Sie an erster Stelle des Namens ein alphabetisches Zeichen ein.
e Geben Sie an letzter Stelle des Namens ein alphanumerisches Zeichen ein.

Doméne
Geben Sie den Doméanennamen des Netzwerkes, mit dem der Drucker verbunden ist, ein.

DHCP verwenden

Wenn ein DHCP-Server im Netzwerk vorhanden ist, kann der RIP bei Aktivieren des
Kontrollkastchens [DHCP verwenden] eine IP-Adresse Gber den DHCP-Server einholen.

Falls Sie eine feste IP-Adresse verwenden, entfernen Sie den Haken und geben Sie die IP-Adresse
manuell ein.

IP-Adresse
Geben Sie die IP-Adresse des RIPs ein, falls Sie keinen DHCP-Server verwenden.

Wichtig!:

¢ Die folgenden IP-Adressen werden moglicherweise bereits fir den Drucker-Port verwendet.
Geben Sie keine IP-Adresse ein, die vom Drucker-Port verwendet wird.
IP-Adresse A: 10.255.255.251
IP-Adresse B: 172.16.255.251

IP-Adresse C: 192.168.255.251
Fur Einstellungen des Drucker-Ports siehe das separate “Utility-Handbuch”.

Subnetzmaske
Geben Sie die Subnetzmaske des Netzwerkes ein, mit dem der RIP verbunden ist.

IP-Gateway
Geben Sie die Gateway-Adresse des Netzwerkes ein, mit dem der RIP verbunden ist.

Name-Server
Geben Sie die IP-Adresse des DNS-Servers ein, wenn Sie einen DNS-Server im Netzwerk
verwenden.

o |IP-Adresse (IPv4)
Wenn Sie keinen DHCP-Server verwenden, geben Sie die dem RIP zugeordnete IP-Adresse ein.
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€ Fir IPv6

Verbindungseinstellungen 3]

RIP-Mame

IP-Adresse [oll=l[=][=]
Subnetzmaske ST I |
p-Gatoway Col[=l el =]
-ndrecze (I I Y A I B |
p-Gatoway [ oh[ el ool ok el o] o]
& (1) el =) o] [3]

NetBIOS Arbeltsoruppe [

EtherTalk Zone

Malserver [
Absenderadresse [

Wichtig!:

¢ Falls die Netzwerkeinstellungen fur IPv4 bereits vorgenommen wurden, sind die Felder fir IPv6
ausgegraut. Zur Konfiguration von IPv6 setzen Sie daher alle Einstellungen zurick.

e RIP-Name

Geben Sie einen RIP-Namen unter Verwendung von héchstens 15 alphanumerischen Zeichen
und Symbolen ein.

Hinweis:

e Geben Sie an erster Stelle des Namens einen Buchstaben ein.

e Geben Sie an letzter Stelle des Namens einen Buchstaben oder eine Ziffer ein.

e Domaéane
Geben Sie den Namen der Doméane an, mit der der Drucker verbunden ist.

o Konfiguration der IP-Adresse: Manuell / Zustandslose Adresse / Zustandsbehaftete Adresse
e |P-Adresse / Préfix*: Geben Sie hexadezimale Zeichen ein.
Fur das Prafix“ * ” geben Sie Ziffern ein.

¢ |IP-Gateway: Geben Sie hexadezimale Zeichen ein.
e DHCP verwenden

Wenn ein DHCP-Server im Netzwerk vorhanden ist, kann der RIP bei Aktivieren des
Kontrollkastchens [DHCP verwenden] eine IP-Adresse Gber den DHCP-Server einholen.
Falls Sie eine feste IP-Adresse verwenden, entfernen Sie den Haken und geben Sie die
IP-Adresse manuell ein.

e |P-Adresse (IPv6)
Wenn Sie keinen DHCP-Server verwenden, geben Sie die dem RIP zugeordnete IP-Adresse ein.

32 Installation unter Windows



Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / IS950C

Klicken Sie [OK].
Der Name des RIPs und seine IP-Adresse werden in der Liste angezeigt.

s D @ @ Deutsch v

£
S [l autostart

Suchen Anzeigen  RIP hinzufigen RIP léschen wfwecken Akkualisieren A

Physikalische Adresse  Skatus

“ersion IDE - @ 2012 SOFHA GmbH @ 2011 RISO KAGAKL Corporation

Die IS1000C / IS950C startet erneut automatisch, und die in Schritt 3 konfigurierten Einstellungen
werden wirksam.
Danach installieren Sie den Druckertreiber. Siehe “Installation eines Druckers” & S. 34

Hinweis:

¢ Die Einzelheiten der Verbindungseinstellungen kénnen im Menupunkt
[Verbindungseinstellungen] in der RISO-Konsole geandert werden.
Fir Einzelheiten siehe das separate “Utility-Handbuch”.

e Falls die IS1000C / IS950C keinen Neustart ausfiihrt, driicken Sie den An-/Aus-Schalter an der
IS1000C / IS950C, um diese neu zu starten.
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Installation eines Druckers

Hinweis:
¢ In diesem Beispiel werden Windows XP-Bildschirmansichten verwendet.
e SchlieRen Sie alle anderen Anwendungen, bevor Sie die Software installieren.

e Richten Sie vor der Installation des Druckertreibers die IP-Adresse an der IS1000C / 1IS950C ein.
“Verbindungseinstellungen” = S. 30

1 Wahlen Sie [Start]-[Alle Programme]-[RISO]-[RISO 1S1000C 1S950C]-[RISO
Printer Installer].

Unter Windows 8 / Windows 8.1 6ffnen Sie “Apps" und klicken auf [RISO Printer Installer] in der
Gruppe “RISO 1S1000C 1S950C".

Unter Windows 10 klicken Sie auf [Start] — [Alle Apps] — [RISO 1S1000C IS950C] —
[RISO Printer Installer].

Der Printer Installer startet.
Hinweis:

¢ Sie kdnnen den Printer Installer auch durch Doppelklick auf das Symbol [RISO Printer Installer] auf
Ihrem Desktop starten.

¢ Wird der Dialog [Benutzerkontosteuerung] angezeigt, klicken Sie auf [Ja] oder [Zulassen]
(Windows Vista).

2 Klicken Sie auf [Weiter].

&,' Printer Installer E‘

Pl’i l'ltel' Willkommen
Installer

& SOFHA Gubi Il

Dieser Assistent unterstiitzt Sie beim Installieren
eines Druckers baw, beim Herstellen einer
Druckerverbindung.

Klicken Sie auf "weiter", um den Yorgang
fortzusetzen,

- deu

Weiker = Abbrechen

Hinweis:

¢ Wenn der Dialog [Neuer Druckertreiber von der Installations-CD?] angezeigt wird, wahlen Sie
[Installiere neuen Drucker von der Installations-CD] und klicken auf [Weiter].
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Wahlen Sie [Suche im Subnetz nach Druckern], und klicken Sie auf
[Suchenl].

& printer Installer [‘5_<|
Netzwerk-5Suche 3
Durchsuche das Sub-Metzwerk nach vorhandenen Druckern, e
. Netzwerkdruckername oder
I () Suche im Sub-Metz nach Druckern I () P Adresse
Instalierte Drucker IP-Adresse
I51000C 169.254,250.223
() andere Yerbindung
Wahlen Sie "Anders
Werbindung", um weitere
verbindungsmiglichkeiten
au erhalten
[ < Zuriick ” Weiter = 1 [ Abbrechen

Hinweis:
e Klicken Sie die 1S1000C / IS950C an.

¢ Falls sich der Computer und die 1IS1000C / IS950C nicht im selben Subnetz befinden, kann die
IS1000C / 1IS950C nicht gefunden werden. Wahlen Sie [Netzwerkdruckername oder IP-Adresse],
und geben Sie den Netzwerkdruckernamen oder die IP-Adresse ein, die auf die IS1000C / IS950C
verweist.

¢ Sie kénnen auch [Andere Verbindung] wéahlen und weitere Verbindungsmdglichkeiten angeben.

Wahlen Sie den Druckernamen und klicken Sie auf [Weiter].

& Printer Installer rz|
MNetzwerk-Suche on
Durchsuche das Sub-Metzwerk nach vorhandenen Druckern, e

. Netzwerkdruckername oder
(&) Suche im Sub-Metz nach Druckern OIP-Adresse

L |

() Andere Yerbindung

Wiahlen Sie "Andere
Yerbindung", um weitere

Verbindungsméglichkeiten
2u ethalten

[ < Zuriick I[ Weiter = }l[ Abbrechen

Hinweis:
e Wenn die 1IS1000C / 1IS950C Uber eine IPv4- und IPv6-Adresse verflgt,werden beide Adressen
angezeigt.
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5

Wahlen Sie die zu installierenden Queues, und klicken Sie auf [Weiter].

& Printer Installer rg|
Queue-Auswahl oF
Welche Queues wollen Sie installieren? e
E::Wahlen Sie Queues zur Installation aus: () andere Yerbindung
Haold Wishlen Sie "Andere
Marrnal verbindung", um weitere
Verbindungsméglichkeiten zu

ethalten

Installiere als Internetdrucker
Alle auswahlen ] [ Alle abwahlen ] O

[ < Zurick I[ Weiter » 1 [Abbrechen

Hinweis:
¢ [Normal]-Queue (z.B. IS1000C / IS950CG-Normal)

Ausgegebene Dokumentendaten werden der Reihe nach gedruckt.

« [Hold]-Queue (z.B. 1S1000C / IS950CG-Hold)

Ausgegebene Dokumentendaten werden in der IS1000C / IS950C gespeichert. Diese werden per

Kommando uber die RISO-Konsole gedruckt.

¢ Benutzerdefinierte Queue (z.B. IS1000C / IS950CG-ABC)
Wenn der Administrator benutzerdefinierte Queues eingerichtet hat, werden bereits erstellte Queues
in der Queue-Auswalhlliste angezeigt. Ausgegebene Dokumentendaten werden gemaf der vom
Administrator vorgegebenen Queue-Einstellungen gedruckt.

Fur weitere Einzelheiten siehe das separate “Utility-Handbuch”.

6 Wahlen Sie den Druckernamen, und klicken Sie auf [Weiter].

& Printer Installer
Hersteller und Druckermodell

ist.

Installations-CD auf "Datentrager”.

Der Hersteller und das Modell bestimmen, welcher Druckertreber 20 verwenden

‘Wahlen Sie den Herstellen und das Druckermodell aus, Klicken Sie zum Yerwenden einer

3

&'

Hersteller Dragl

RISO

Datentrager... Druckername: | RISO 1510000

[ < Zuriick I[ Weiter = }l[ Abbrechen ]

36 Installation unter Windows



Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / 1S950C

Hinweis:

¢ Falls der Hersteller und das Druckermodell nicht angezeigt werden, klicken Sie auf [Diskette],
navigieren zu dem Ordner, der in Schritt 6 der “Installation der RISO IS1000C / IS950C-Software” als
Installationsziel angegeben wurde, 6ffnen den Treiberordner innherhalb des RISO 1S1000C /
IS950C-Ordners und wahlen “Setup.inf”. “Installation der RISO 1S1000C / IS950C-Software”
= S. 25

¢ Falls bereits ein anderer IS1000C / IS950C-Treiber installiert ist, wird der Dialog [Vorhandener
Druckertreiber] angezeigt.
In diesem Falle wahlen Sie [Vorhandenen Treiber ersetzen] und ersetzen den vorhandenen
Treiber mit dem neuen.

Klicken Sie auf [Fertig stellen].
Wenn der Dialog unten angezeigt wird, klicken Sie auf [Fertig stellen] und schliel3en den Assistenten.

&,' Printer. Installer [g‘

PI’I nter Fertigstellen

Folgende Druckereinstellungen wurden gewshit:

Druckername: 151000C

Druckertreiber: RISO 151000C

anschidsse: 11151000CHold
W IS1000C Narmal

Klicken Sie auf "Fertig stellen”, um den Yorgang
ahzuschiiessen,

P —
< Zurick I][Fertig stellen ] [ Abbrechen
L

Wichtig!:

¢ Falls “Windows Logo-Test”, “Windows-Sicherheit” oder “Digitale Signatur nicht gefunden”
angezeigt wird, sollten Sie die Installation trotzdem fortsetzen.

Hinweis:

¢ Wenn Sie den Drucker als IP-Drucker installieren, andert sich der Port-Name zu http://druckername
(oder die IP-Adresse):631/drucker/Queue-Name.

Installation unter Windows 37



Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / 1S950C

Deinstallation der RISO 1S1000C / 1IS950C-Software

Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um die RISO 1S1000C / IS950C-Software und den Druckertreiber zu
deinstallieren.

Hinweis:

1

In diesem Beispiel werden Windows XP-Bildschirmansichten verwendet.
Schlie3en Sie alle anderen Anwendungen, bevor Sie die Software deinstallieren.

Offnen Sie den Ordner-[Drucker].
Unter Windows XP:
Klicken Sie auf [Start] und wéhlen Sie aus dem Startmeni [Drucker und Faxgerate].

Unter Windows Vista:

Klicken sie auf das [Start]-Symbol, wahlen im Startmeni [Systemsteuerung] — [Hardware und
Sound] und doppelklicken dann im sich 6ffnenden Fenster auf [Drucker].

Unter Windows 7:
Klicken sie auf das [Start]-Symbol und wahlen im Startmeni [Gerate und Drucker].

Unter Windows 8 / Windows 8.1:

Offnen Sie das Fenster “Apps” und klicken Sie auf [Systemsteuerung] — [Hardware und Sound] —
[Gerate und Drucker].

Unter Windows 10:

Rechtsklicken Sie auf [Start] und klicken dann auf [Systemsteuerung] — [Hardware und Sound] —
[Gerate und Drucker].

Wahlen Sie das Symbol des Druckers an, den Sie lI6schen wollen.

Wahlen Sie den zu I6schenden Drucker aus und léschen ihn durch Rechtsklick auf [Léschen] im
Kontextmend.

Hinweis:
¢ Klicken Sie [Ja], wenn der Dialog mit der Bestatigungsfrage erscheint.

BEE

: Datsi Bearbeiten  Ansicht  Favoriten  Extras 7 )]

"8 Drucker und Faxgerite

‘ﬁ 7 ! Suchen [{ Ordner

Qe ©

: Adresse !c‘é Drucker und Faxgerite

g r RIS0 I51000C -Hold
Druckeraufgaben \ 0

[E] Drucker hinzufiigen
& Faxinstallation

% |
Siehe auch ¥

¥

¥

— Bereit

1L RISO IS1000C-Normal
0

% Eereit

Andere Orte .

Der Drucker wird geldéscht und das Symbol verschwindet.

Wenn mehrere Queues der IS1000C / 1IS950C als Windows-Drucker eingerichtet sind, wiederholen Sie
die Schritte 2 bis 4 und I6schen alle Drucker.

Loéschen Sie anschlieRend die IS1000C / IS950C-Software.
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Starten Sie den Uninstaller.
Unter Windows XP / Windows Vista / Windows 7:

Klicken Sie [Start] — [Alle Programme] — [RISO] — [RISO 1S1000C IS950C] — [Uninstall] in dieser
Reihenfolge.

Unter Windows 8 / Windows 8.1:

1) Offnen Sie das Fenster “Apps”und klicken Sie auf [Systemsteuerung] — [Programme] —
[Programme und Features] und [Programme &ndern oder entfernen].

2) Selektieren Sie [RISO 1S1000C/IS950C *.*] und klicken Sie auf [Andern/Entfernen].

Unter Windows 10:

1) Rechtsklicken Sie auf [Start] und klicken dann auf [Systemsteuerung] — [Programme] —
[Programme und Features] und [Programme &ndern oder entfernen].

2) Selektieren Sie [RISO IS1000C/IS950C *.*] und klicken Sie auf [Andern/Entfernen].

Klicken Sie auf [Ja].

% RISO IS1000C/IS950C © ¥ Deinstallation

\_:.:) Sind Sie sicher, dass Sie RIS [S1000C/15950C  von Threm Computer

entfernen wollen?
Ja [ein

Klicken Sie auf [Deinstallieren].

% RISO IS1000C/IS950C ©  Deinstallation

Deinstallation von RIS0 151000C/15950C
RISO 1S1000C/15950C 1.0 wird won Threm Computer entfernt,

RISO IS1000C/15950C wird aus dem unten angegebenen Yerzeichnis entfernt. Klicken Sie
auf Deinstallieren, um die Deinstallation zu starten.

Entferne aus: | CH\ProgrammelRISCIRISO 151000C 159500

i | Abbrechen

Die Deinstallation beginnt.

Klicken Sie auf [OK].

2 RISO IS1000C/IS950C * » Deinstallation

.
1 ) RISO IS1000C/15950C  wurde erfolgreich deinstalliert. Klicken Sie 'OK' 2um Yerlassen des Assistenten,

Dies beendet die Deinstallation der RISO IS1000C / IS950C- Software.
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Installation auf dem Macintosh (Mac OS)

Installation des RISO Management Tool

Hinweis:
¢ Bitte schliel3en Sie andere laufende Anwendungen vor Beginn der Installation.

1 Legen Sie die RISO IS1000C / 1IS950C-Software-CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

2 Starten Sie das Installationsprogramm.

Doppelklicken Sie auf [IS1000C I1IS950C-RISOManagementTool 10.*.pkg], sofern Sie auf einer mit
diesem Programm kompatiblen Betriebssystemversion arbeiten.

Hinweis:
¢ Wenn Sie mit einer abweichenden Mac OS-Version arbeiten, laden Sie ein geeignetes
Programmpaket von der RISO-Seite herunter.

3 Klicken Sie auf [Fortfahren].

860 ‘w# ,RISO Management Tool” installieren

Willkommen bei: RISO Management Tool

Willkommen zum Installationsprogramm von Mac OS X.
Dieses Installationsprogramm fuhrt Sie Schritt fiir Schritt
durch die Installation.

6 Einfilhrung

® Lizenz

@ Zielvolume wahlen
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4 Lesen Sie die Endbenutzer-Lizenzvereinbarung, und klicken Sie auf
[Fortfahren].

86eo & ,RISO Ma t Tool* installieren

Softwarelizenzvertrag

" Deutsch M

ENDNUTZERLIZENZ ING fiir RISO Tool m

WICHTIG: BITTE LESEN SIE DIESE ENDNUTZERVEREINBARUNG FUR DAS
RISO Management Taol "SOFTWARE”} ("VEREINSARUNG"). OFFNEN DER
VERSIEGELTEN VERPACKUNG, BRECHEN DES SIEGELS, KLICKEN AUF DIE
TASTE "AKZEPTIEREN'- ODER "JA", ODER EINE IN ANDERER

EL EKTRONISCHER FORM GEGERENE ZUSTIMMUNG BEDEUTET, DASS SIE
DIESE VEREINBARUNG GELESEN UND VERSTANDEN HABEN, SIE
AKZEPTIERT HABEN UMD IHR EINVERSTANDNIS MIT ALLEN
BESTIMMUNGEN UND BEDINGUNGEN DIESER VEREINBARUNG ERKLART
HABEN.

SOLLTEN SIE MICHT ALLEN BESTIMMUNGEN DIESER \l"EREIM!ARlNG
ZUSTIMMEN, GEBEN SIE DIE SOFTWARE UMGEHEND AN DEN ORTLICHEN
RISO-HANDLER ODER DIE RISO GESCHAFTSSTELLE n BEI DEM/ DER SIE
DIE SOFTWARE GEKAUFT HABEN, ZURUCK.

SIE DURFEN DIE SOFTWARE NICHT VERWENDEN, KOPIEREN,
DIFIZIEREN, OFFENTLICH WIEDE! ODER UBI
NN, DIES IST AUSDRUCKLICH IN DIESER VEREINBARUNG GESTATTET.

sa Varsinbarung ist eine rachifich bindends Vareinbarung zwischan Ihnen {als
fiiche Parsan ader sinzalne Geselischaft) auf der einen Seits und der RISO
AKU CORPORATION ("RISO”) und Dritt-Zusieferam (" Zuefarem’), die dia

‘gesamte Softwars oder Teila der Software galisfert haben, die in fiir dia

SOFTWARE genutzter Saftware enthalten ist. Sie verstehen und erkennan an

5 Klicken Sie auf [Akzeptieren].

Um mit der Installation der Software fortzufahren, missen Sie den
Softwarelizenzvertrag akzeptieren.

Klicken Sie in ,Akzeptieren”, um mit der Installation fortzufahren.
Klicken Sie in ,Ablehnen”, um die Installation abzubrechen.

( Ablehnen ) |( Akzeptieren )

Hinweis:

¢ Wenn Sie mit der Endbenutzer-Lizenzvereinbarung nicht einverstanden sind, kann die Software
nicht installiert werden.

6 Klicken Sie auf [Installieren].

LR NS ‘w ,RISO Management Tool” installieren

Einfache Installation auf ,Mac OS X 10“

6 Einfithrung
O Lizenz

Klicken Sie in  Installieren”, um die
Standardinstallation dieser Software auf dem
Volume ,Mac OS X 10" durchzufuhren.

Zuruck Installieren

Hinweis:
o Ab der zweiten Installation wechselt die Schaltflache [Installieren] zu [Upgrade].
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7 Geben Sie [Name] und [Kennwort] im Dialog “Identifizieren” ein, und
klicken Sie auf [OK].

Identifizieren

L&

Geben Sie lhr Kennwort ein, um an
JInstallationsprogramm® Anderungen vorzunehmen.

Name: [ ]

Kennwort:

» Details

Hinweis:
¢ Lassen Sie [Name] und [Kennwort] von lhrem Netzwerkadministrator bestétigen.
Die Installation beginnt.

860 ‘e ,RISO Management Tool" installieren

»RISO Management Tool" installieren

O Einfithrung
O Lizenz
0 Zielvolume wihlen

»RISO Management Tool" installieren
——————————————

Paketquittung sichern

8 AbschlulR der Installation.

Wenn untenstehender Dialog angezeigt wird, klicken Sie zum Abschluf? der Installation auf
[SchlieRen].

8eo w RISO Ma t Tool* installieren

Installation erfelgreich abgeschlossen

Installation erfolgreich

Die Software wurde erfolgreich installiert.

- Zuriick SchlieRen

Als néchstes wird die Einrichtung der IP-Adresse fur die 1IS1000C / IS950C vorgenommen.
“Verbindungseinstellungen” @ S. 43
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Verbindungseinstellungen

Starten Sie das RISO Management Tool zur Einrichtung der IP-Adresse der ComColorExpress 1S1000C /
IS950C.
Wenn Sie TCP/IP benutzen, folgen Sie der Anleitung, um lhre IP-Adresse zu konfigurieren.

Hinweis:

¢ Lassen Sie die IP-Adresse von lhrem Netzwerkadministrator bestéatigen.

Wichtig!:

¢ Bevor Sie die folgenden Schritte durchfiihren, stellen Sie sicher, dass die IS1000C / IS950C an den
Rechner angeschlossen ist.

“Anschlufl des Computers” & S. 22
Stellen Sie sicher, dass sich der Computer und die IS1000C / IS950C im selben Subnetz befinden.

1 Offnen Sie das Mac OS-Laufwerk und wahlen Sie [Anwendungen] - [RISO
Client Software].

2 Doppelklicken Sie [RISO Management Tool].

Das RISO Management Tool startet, und die 1IS1000C / IS950C wird mit der IP-Adresse 0.0.0.0.(fur
IPv4) oder 0:0:0:0:0:0:0:0 (fUr IPv6) in der Liste angezeigt.

3 Wahlen Sie den RIP, und klicken Sie auf [Andern].

000

! IS0, Ma0ogement Jool .
~ T P ~
Suchen Andern RIP hinzufigen RIP lBschen Aufwecken Aktualisieren WWW
Name | IPvd | IPvE | Physikalische Adresse | 5tatus |
G) <unkonfiguriert> 0.0.0.0 00:25:5C:AC:1A:20 Online
Varsion { DE- @ 2012 SOFHA CmbH © 2011 RISD KAGAKU Corporation
%
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4 Konfigurieren Sie die Verbindungseinstellungen der 1IS1000C / 1IS950C.

¢ FirlPv4

.-Yele Verbindungseinstellungen

Bitte geben Sie die initialen Verbindungseinstellungen fir den RIP ein.

RIP-Name

DHCP verwenden £}
IP-Adresse o |.o |.lo |.o
Subnetzmaske 255 . 255|. 255 . O

IP-Gateway o -0 -0 -0

IPvE

Konfiguration der IP-Adresse [ Manuell ‘ti

IP-Adresse 0 : 0 c 0 B : 0 c 0 B : 0 /|64

IP-Gateway 0 : 0 :0 B : 0 :0 B : 0

DNS-Server
DHCP verwenden ™
IP-Adresse (IPv4) 0o .0 .0 .0

IP-Adresse (IPvE) o : 0 : 0 10 : 0 : 0 : 0 : 0

e RIP-Name
Geben Sie den RIP-Namen unter Verwendung von hdchstens 15 ausschlief3lich alphanumerischen
Zeichen und Bindestrichen ein.

Hinweis:
e Geben Sie an erster Stelle des Namens ein alphabetisches Zeichen ein.

e Geben Sie an letzter Stelle des Namens ein alphanumerisches Zeichen ein.

e Domaéane
Geben Sie den Doméanennamen des Netzwerkes, mit dem der Drucker verbunden ist, ein.

e DHCP verwenden
Wenn ein DHCP-Server im Netzwerk vorhanden ist, kann der RIP bei Aktivieren des
Kontrollkastchens [DHCP verwenden] eine IP-Adresse Gber den DHCP-Server einholen.
Falls Sie eine feste IP-Adresse verwenden, entfernen Sie den Haken und geben Sie die IP-Adresse
manuell ein.

Wichtig!:

¢ Die folgenden IP-Adressen werden mdglicherweise bereits fur den Drucker-Port verwendet.
Geben Sie keine IP-Adresse ein, die vom Drucker-Port verwendet wird.
IP-Adresse A: 10.255.255.251
IP-Adresse B: 172.16.255.251
IP-Adresse C: 192.168.255.251
Fur Einstellungen des Drucker-Ports siehe das separate “Utility-Handbuch”.
e Subnetzmaske
Geben Sie die Subnetzmaske des Netzwerkes ein, mit dem der RIP verbunden ist.
o |P-Gateway
Geben Sie die Gateway-Adresse des Netzwerkes ein, mit dem der RIP verbunden ist.
e Name-Server
Geben Sie die IP-Adresse des DNS-Servers ein, wenn Sie einen DNS-Server im Netzwerk
verwenden.
o |IP-Adresse (IPv4)
Wenn Sie keinen DHCP-Server verwenden, geben Sie die dem RIP zugeordnete IP-Adresse ein.
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¢ FurIPv6
[ .0 Verbindungseinstellungen
Bitte geben Sie die initialen Verbindungseinstellungen fir den RIP ein.
RIP-Name
Doméne
1Pva
DHCP verwenden £}
IP-Adresse o .o |.o .o
Subnetzmaske 255 . 255|. 255 . O
IP-Gateway o |.o |.o |.o
1Pv6
Konfiguration der IP-Adresse [ Manuell *
IP-Adresse o |:fo |:Jo |:fe |:fo 1:fo ]:fo |:fo  |r[es |
IP-Gateway [o J:fo ]:[0e |:[0 J:[0 |:[0  J:[e ]:[0 |
DNS-Server
DHCP verwenden ™
IP-Adresse (IPv4) o .o .o .0
IP-Adresse (IPvE) [ 10 : o 1o 10 : o 1o 10
Wichtig!:

¢ Falls die Netzwerkeinstellungen fir IPv4 bereits vorgenommen wurden, sind die Felder fur IPv6
ausgegraut. Zur Konfiguration von IPv6 setzen Sie daher alle Einstellungen zurick.

RIP-Name

Geben Sie einen RIP-Namen unter Verwendung von héchstens 15 alphanumerischen Zeichen
und Symbolen ein.

Hinweis:
e Geben Sie an erster Stelle des Namens einen Buchstaben ein.
e Geben Sie an letzter Stelle des Namens einen Buchstaben oder eine Ziffer ein.

Doméne
Geben Sie den Namen der Doméane an, mit der der Drucker verbunden ist.

Konfiguration der IP-Adresse: Manuell / Zustandslose Adresse / Zustandsbehaftete Adresse
IP-Adresse / Préfix*: Geben Sie hexadezimale Zeichen ein.
Fur das Prafix“ * ” geben Sie Ziffern ein.

IP-Gateway: Geben Sie hexadezimale Zeichen ein.
DHCP verwenden

Wenn ein DHCP-Server im Netzwerk vorhanden ist, kann der RIP bei Aktivieren des
Kontrollkastchens [DHCP verwenden] eine IP-Adresse Gber den DHCP-Server einholen.
Falls Sie eine feste IP-Adresse verwenden, entfernen Sie den Haken und geben Sie die
IP-Adresse manuell ein.

IP-Adresse (IPv6)
Wenn Sie keinen DHCP-Server verwenden, geben Sie die dem RIP zugeordnete IP-Adresse ein.
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5 Klicken Sie auf [OKk].
Der Name des RIPs und seine IP-Adresse werden in der Liste angezeigt.

Suchen Anzeigen RIP hinzufigen RIP léschen Aufwecken Aktualisieren
Name | IPvd | IPvE | Physikalische Adresse | 5tatus |
(D 1S1000C  169.254.250.223 00:25:5C:AC:1A:20  Online
Version /DE - © 2012 SOFHA GmbH © 2011 RISD KAGAKU Corporation

“

Die 1IS1000C / 1S950C startet automatisch neu, und die in Schritt 4 konfigurierten Einstellungen werden
wirksam.

Danach installieren Sie den Druckertreiber. Siehe “Installation des Druckers” < S. 47
Hinweis:

¢ Die Einzelheiten der Verbindungseinstellungen kénnen im Menupunkt
[Verbindungseinstellungen] in der RISO-Konsole geandert werden.
Fur Details siehe das separate “ComColorExpress 1IS1000C / 1IS950C Utility-Handbuch”.

e Falls die IS1000C / IS950C keinen Neustart ausfiihrt, driicken Sie den An-/Aus-Schalter an der
IS1000C / IS950C.
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Installation des Druckers

Hinweis:

1
2

Richten Sie vor der Installation des Druckertreibers die IP-Adresse an der IS1000C / IS950C ein.
“Verbindungseinstellungen” & S. 43

Legen Sie die RISO IS1000C / 1S950C Software-CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

Starten Sie das Installationsprogramm.

Doppelklicken Sie auf [IS1000C I1IS950C-PD 10.*.pkg], sofern Sie auf einer mit diesem Programm
kompatiblen Betriebssystemversion arbeiten.

Hinweis:
¢ Wenn Sie mit einer abweichenden Mac OS-Version arbeiten, laden Sie ein geeignetes
Programmpaket von der RISO-Seite herunter.

Klicken Sie auf [Fortfahren].

el @ ,RISO IS1000C/1S950C Printer Driver" installieren

Willkommen bei: RISO 1S1000C/15950C Printer Driver

8 Einfiihrung

Sie werden durch alle Schritte gefiihrt, die fir die
Installation dieser Software erforderlich sind.

@ Lizenz

@ Zielvolume
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4 Lesen Sie die Endbenutzer-Lizenzvereinbarung, und klicken Sie auf
[Fortfahren].

Softwarelizenzvertrag

[ Deutsch
6 Einfihrung M

Endnutzer | i zenzvereinbarung far die k
O Lizenz ComColorExpress [S1000C / 159500 Software 0
o | WICHTIG: BITTE LESEN SIE DIESE ENDNUTZERL [ZENZVEREINBARUNG FuR DIE

COMCOLOREXPRESS [S1000C / [5050C SOFTWARE (die "Software”) (die
“Vereinbarung”) VOR DEM oFFNEN DER VERSIEGELTEN VERPACKUNG, BRECHEN DES
SIEGELS ODER KLIGKEN AUF "AKZEPTIEREN", "JA” ODER EIN ANDERES FUR AKZEPTANZ
STEHENDES OWLINE-SYMBOL, ODER, WENN DIE DEM ENDNUTZER ZUR VERFUGUNG
GESTELLTE SOFTWARE AUF EIMEM KoRPERLICHEN MEDIUM ODER SOMSTIGEM GERAT
INSTALLIERT ODER AUFGEZEIGHNET [ST, VOR DEM VERWEWDEN SOLCHER MEDIEN ODER
GERSTE. oFFNEN DER VERSIEGELTEN VERPACKUNG, BRECHEN DES SIEGELS, KLICKEN
AUF "ARZEPTIEREN", "JA" ODER EIN ANDERES FIR AKZEPTANZ STEHENDES ONLINE-
SYMBOL, ODER DIE VERWENDUNG DES MEDIUMS ODER GERSTES, AUF DEM DIE SOFTWARE
INSTALLIERT ODER AUFGEZEIGHNET [ST, BEDEUTET, DASS DER ENDNUTZER
NATTRL PERSONEN) {der "Endnutzer”) DIESE VEREINBARUNG

ICHE ODER JURISTISCHE G
GELESEN UND VERSTANDEN, UND SEIN EINVERSTAWDNIS MIT ALLEN BESTIMMUNGEN UND
BEDINGUNGEN DIESER UMD JEDER AMNDEREN [N DIESEM DOKUMENT ERWsHNTEN

[NBARUNG ERKLSRT HAT.

der Endnutzer nicht mwt allen Beatlmngen und Bedingungen' dieser und
r in diesem Dokument erwahnten Vereinbarungen einverstanden ist, muss
ese Software sofort {uem die dem Endnutzer zur Verfigung gestellte
Software au'f einen I(omerl mheu Medium oder sonstigen Gerat installiert

gezeichne andler oder die RIS KAGAKU CORPORATION

5 Klicken Sie auf [Akzeptieren].

Um mit der Installation der Software fortzufahren, muissen Sie den
Softwarelizenzvertrag akzeptieren.

Klicken Sie in ,Akzeptieren”, um mit der Installation fortzufahren.
Klicken Sie in ,Ablehnen®, um die Installation abzubrechen.

( Ablehnen ) k Akzeptieren )l

Hinweis:
¢ Wenn Sie mit der Endbenutzer-Lizenzvereinbarung nicht einverstanden sind, kann die Software
nicht installiert werden.

6 Klicken Sie auf [Installieren].

Standardinstallation auf ,05X-10.5"

Hierfiir werden 84.1 MB Speicherplatz auf lhrem
Computer benétigt.

Klicken Sie auf ,Installieren”, um die
Standardinstallation dieser Software auf dem
Volume ,05X-10.5" durchzufiihren.

{ Ort fiir die Installation dndern ...

Hinweis:
o Ab der zweiten Installation wechselt die Schaltflache [Installieren] zu [Upgrade].

48 Installation auf dem Macintosh (Mac OS)



Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / IS950C

7 Geben Sie [Name] und [Kennwort] im Dialog “Identifizieren” ein, und

klicken Sie auf [OK].

Identifizieren

ﬁ Geben Sie lhr Kennwort ein, um an
JInstallationsprogramm® Anderungen vorzunehmen.

Name: I I
Kennwort:
P Details
® ( Abbrechen IE
Hinweis:

¢ Lassen Sie [Name] und [Kennwort] von lhrem Netzwerkadministrator bestétigen.
Die Installation beginnt.

Installation beenden

RISO IS1000C/15950C Printer Driver Installationsskript
ausfiihren

AbschlulR der Installation.

Wenn untenstehender Dialog angezeigt wird, klicken Sie zum Abschluf? der Installation auf
[SchlieRen].

Installation erfolgreich

Die Software wurde erfolgreich installiert.
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9 Richten Sie den Drucker ein.
1) Offnen Sie das Mac OS-Laufwerk und dann den Ordner [Programme] — [Systemenstellungen].

2) Klicken Sie auf [Drucker & Scanner], [Drucken & Faxen] (fir v10.5 und v10.6) oder [Drucken
& Scannen] (fur v10.7 (Lion) und v10.8 (Mountain Lion)).

3) Klicken Sie auf [+].
Hinweis:

e Falls kein nutzbarer Drucker verfligbar ist, wird der Dialog [Es sind keine nutzbaren Drucker
verfugbar] angezeigt. In diesem Fall klicken Sie auf [Hinzufiigen], wodurch die [Druckerliste]
angezeigt wird.

10 Stellen Sie die zu installierenden Queues ein.

4 Unter Mac OS v10.6 oder neuer
Klicken Sie [IP] im Fenster [Drucker hinzufligen] und geben Sie die IP Adresse und Queue an.
e Adresse
Geben sie die IP-Adresse an, die Sie in den Verbindungseinstellungen angegeben haben
(= S. 43).
o Warteliste

Geben sie die Warteliste (Queue) in Kleinbuchstaben gemaR des gewiinschten Ausgabetyps
an.

Drucker hinzufiigen —

) Q
indows

Suchen

Protokoll: | Line Printer Daemon - LPD J

4k

(&)

Adresse:

Hostname oder IP-Adresse eingeben

Warteliste: L] I

Fir Standardwarteliste bitte leer lassen

Mame: Michts ausgewdhlt
Standort: Michts ausgewdhlt

Drucken mit: .

Hinzufigen

|

4 Unter Mac OS v10.5
Wahlen Sie die zu installierenden Queues im [Druckerauswahl]-Fenster.

Wahlen Sie eine Queue aus der Druckerliste in Ubereinstimmung mit der gewiinschten Art der
Ausgabe.
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Druckername A (Typ | ]
15950C_Hold AppleTalk
| 151000C_Normal AppleTalk |

Name: fISlﬁDGC_norm al

Standaort: Lokale Zone

Drucken mit: | Wahlen Sie einen Treiber aus ... H-ll

(@ >

RISO ComColorExpress 151000C-G
RISO ComColorExpress 15850C-C

e

Hinweis:

¢ [normal]-Queue
Ausgegebene Dokumentendaten werden der Reihe nach gedruckt.

¢ [hold]-Queue
Ausgegebene Dokumentendaten werden in der IS1000C / IS950C gespeichert. Diese werden
per Kommando uber die RISO-Konsole gedruckt.

¢ [direct]-Queue
Verwenden Sie die [direct]-Queue nicht zum Drucken. Wahlen Sie diese Queue, wenn Sie die
Druckerschriftarten installieren.

¢ Benutzerdefinierte Queue
Wenn der Administrator benutzerdefinierte Queues in der IS1000C / IS950C eingerichtet hat,
werden bereits erstellte Queues in der Queue-Auswabhlliste angezeigt. Ausgegebene
Dokumentendaten werden gemaf der vom Administrator vorgegebenen Queue-Einstellungen
gedruckt.

Fur weitere Einzelheiten siehe das separate “Utility-Handbuch”.
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11 Waéhlen Sie den zu verwendenden Treiber aus

4 Unter Mac OS v10.6 oder neuer
1) Wwanhlen Sie [Druckersoftware auswdahlen...] aus [Drucken mit]

ane Drucker hinzufiigen =

Protekoll: | Line Printer Daemon - LPD I--H
Adresse: | 169.254.250.223 -

Gultige und vollstindige Adresse

Warteliste: normal -]

Fir Standardwarteliste bitte leer lassen

Name: 169,254.250.223

Standort
Automatisch

Drucken mi v Allgemeiner PostScript-Drucker D
g e 1 " o D ' O

Druckersoftware auswahlen ...

Andere ...

2) Wabhlen sie [RISO ComColorExpress 1IS1000C-G v*.**] oder [RISO ComColorExpress
IS950C-G v*.**] aus der angezeigten Liste.

3) Klicken Sie auf [OK].

4) Klicken Sie auf [Hinzuftigen] im Fenster [Drucker hinzufiigen].
4 Unter Mac OS v10.5

1) wabhlen Sie [RISO] aus [Drucken mit]

2) Wabhlen sie [RISO ComColorExpress 1IS1000C-G v*.**] oder [RISO ComColorExpress
IS950C-G v*.**] aus der Liste der Modelle aus.

3) Klicken Sie auf [Hinzufiigen].

Name: I51000C_normal

Standort: Lokale Zone

Drucken mit: | Wahlen Sie einen Treiber aus ... I'H

{Q ris0 D

RISO ComColorExpress 1I51000C-G

RISO ComColorExpress 1S350C-G

Hinweis:

¢ Falls ein Fenster mit Einstellungen fir Zusatzgerate erscheint, aktivieren sie die Gerate, die an
Ihren Drucker angeschlossen sind.

¢ Wenn Sie weitere Queues installieren wollen, fuhren Sie die Prozedur ab Schritt 9 erneut aus.
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12 Stellen Sie sicher, dass die in Schritt 10 gewahlte Queue hinzugeflugt

wurde.

S

RISO IS1000C...
= Inaktiv

[ +{=]

- - RI50 I51000C-Normal

"I Diesen Drucker gemeinsam nutzen

Standort:
Typ: RISO ComColorExpress IS1000C-G v1.0

Status: Inaktiv

( Drucker-Warteliste éffnen ... ) ( Optionen & Zubehér ...

)

Standarddrucker: [ Zuletzt verwendeter Drucker M

Standard-PapiergroRe im Dialog ,Papierformat”: | DIN A4

a
d Klicken Sie auf das Schloss, um Anderungen zu verhindern.

13 Schliel3en Sie das Fenster.
Dies schlief3t die Installation des Druckertreibers ab.
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Entfernen der RISO IS1000C / 1IS950C-Software

Fuhren Sie folgende Vorgange durch, um die RISO 1S1000C / 1IS950C-Software und den Druckertreiber zu

entfernen.

Hinweis:

¢ Falls Sie noch andere Anwendungen laufen aktiv haben, beenden Sie diese vor der Entfernung der

Software.

1 Offnen Sie das Mac OS-Laufwerk, und rufen Sie [Anwendungen] -
[Systemeinstellungen] auf.

2 Doppelklicken Sie [Drucker & Scanner].

Unter Mac OS v10.5/ v10.6 doppelklicken Sie [Drucken & Faxen]. Unter Mac OS v10.7 (Lion) / v10.8

(Mountain Lion) doppelklicken Sie [Drucken & Scannen].

3 Waéhlen Sie den zu I6schenden Drucker aus.

ann Drucken & Faxen

| |_Alle einblenden |

| RISO 151000C...

= Inaktiv

RISO 1S1000C-Normal

" Diesen Drucker gemeinsam nutzen

Standort:
Typ: RISO ComColorExpress IS1000C-G v1.0

Status: Inaktiv

(" Drucker-Warteliste 6ffnen ... ) ( Optionen & Zubehdr ... )

bl
Standarddrucker: | Zuletzt verwendeter Drucker l—ﬂ
Standard-PapiergroBe im Dialog ,Papierformat®; [ DIN A4 I-ﬁ
il )
Ei Klicken Sie auf das Schloss, um Anderungen zu verhindern. ®

4 Klicken Sie auf [-].

. Yelal Drucken & Faxen
| Alle einblenden
| RISO IS1000C... |
= Inaktiv o — RISO IS1000C-Normal

" Diesen Drucker gemeinsam nutzen

Standort:
Typ: RISO ComColorExpress IS1000C-G v1.0

Status: Inaktiv

(" Drucker-Warteliste offnen ... ) ( Optionen & Zubehér ... )

gal

Standarddrucker: | Zuletzt verwendeter Drucker I—H
Standard-PapiergréBe im Dialog ,Papierformat™: " DIN A4 I-a{
n
Ei Klicken Sie auf das Schloss, um Anderungen zu verhindern. ®

Wenn mehrere Queues fir die IS1000C / IS950C eingerichtet sind, fihren Sie die Schritte 3 bis 4 fir

alle weiteren Queues (Drucker) erneut aus.

54 |Installation auf dem Macintosh (Mac OS)



Setup und Installation der ComColorExpress 1S1000C / IS950C

~N O

Schliel3en Sie das Fenster.
Unter Mac OS v10.6 oder neuer springen Sie zu Schritt 8.

Offnen Sie das Mac OS —Laufwerk, und rufen Sie [Library] - [Receipts] auf.

Léschen Sie [IS1000C_IS950C-*+*.pkg].

f | Receipts
< -] @
@ " Address Book Plug-Ins = r @ AdditionalEssentials.pkg ¥ Vorschau:
e Netzwerk [ Application Support [ W@ AdditionalFonts.pkg
g - Audio +[1| ¥ Additional...Voices.pkg - A
= » Caches » @ AddressBook.| Sren
g Data F Colars (| ® Asnlangpi e mit diesem Programm offi
- ColorSync 2 @ Automator.pk:
ﬁ T Components » || @ Basesystem.pr  DPrucken _
o Contextual Menu Items = W BrazilianPortu Informationen einblenden
- Desktop Pictures 2 ‘e BrotherPri...riv Paketinhalt zeigen
usc’"‘”b“““ Dickionanes *[}| @ 8sD.pkg [ I den Papierkorb Tegen ]
‘f&q' Documentation 3 ‘@ CanonPrinterC
el 0sx1 Filesystems [ w Danish.pkg Duplizieren
f'AE Frogramme Fonts "|i| @ Dutchpkg  Alias erzeugen
Frameworks [ @ Electronic..riv Archiy von ,151000C-PD,
Graphics > @ EpsonPrinterD
Image Capture [ @ Essentials.pkg  ,IS1000C-PD, - .pkg’'
In] Internet Plug-Ins » @ Finnish.pkg x
Java [ @ French.pkg Erikerr:
Keyboard Layouts = [}| % German.pkg x 0cenee
Keychains [ & GimpPrint...riv
LaunchAgents 2 o HewlettPa...riv Automator
4 LaunchDaemons =[] @ iCal.pkg Ordneraktionen aktivieren
: ;‘:: : @ ichatp . Ordneraktionen konfigurieren...
Modem Scripts [ @ ltalian.pkg
PDF Services [ W iTunes.pkg
Perl > ‘& J25ESOReleased.pkg
Preferences *| % Japanese.pkg
&1 Printers [ @ Java.pkg
K Python 2 W Javalllan..ease2.pkg
QuickTime s @ JavaForMa. leaseS.pkg 4
= i Receipts v W JavaForMa...leaseb.pkg v
Il [3 Screen 525;5 » Bl = lavaForMa...lease7.0ko !
( Jale
— 1 von 53 ausgewshlr, 3,08 GB verfigbar = '_-sf

Offnen Sie das Mac OS-Laufwerk, und rufen Sie [Library] - [Printers] auf.
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9 Loschen Sie den Ordner [RISO].

@ B Data
Q B Data2

ﬁ 0SX1
ﬁ Programme
B Dokumente
-
g Filme

6 Musik
@ Bilder

@ Netzwerk
@ MacOSX 1.

E Schreibtisch

[ RSO

[& Benutzer = [ Audio S

[# Developer *| [ caches —

[# Library [ colors -

Lﬂ Programme » [ ColorSync —

[ system » | [ Components —
-
PR

1 Contextual Menu Items
j Desktop Pictures
L'j Dictionaries

@ Documentation
Ej Filesystems

['j Fonts

"1 Frameworks

" Graphics

I Image Capture
Lj Internet Plug-Ins
Ei Java

3 Keyboard Layouts
" Keychains

1 LaunchAgents
@ LaunchDaemons
D Logs

[ mail

[ Modem Scripts
(7 PDF services

@ Perl

[ preferences

(2 Printers

[ python

[ QuickTime

Ej Receipts

y vy yyvyyvvyvvvw

@ Scripts
Spotlight

[
-
IS
@ Screen Savers L
S
u

= 3 Objekte, 3,08 GB verfugbar

10 Offnen Sie das Mac OS-Laufwerk, und rufen Sie [Library] - [Printers] -
[PPDs] - [Contents] - [Resources] auf.

[ Resources

G
r =

L7 Comens [ CEETr— oo

7 cs.lproj
j da.lproj
"] de.lproj
1 de.proj
¥ | en.lproj
" es.lproj
1 filproj
j fr.lproj
PPDs I itlproj
1 ja.lproj

@ B Data
g B Data2
ﬁ Schreibtisch | |

YYYYYTYVYYY

YY VYV

7 jp.tproj
[ ko.lproj
[ nl.lproj
@ no.lproj
] pt_BR.Iproj
I ptlproj
j ru.lproj

6 Musik :j “'Ipm,j
"] tr.lproj

W Al (1 zh_CN.Iproj
— 7 zh_Tw.Iproj

Y YYYYYYYVYYVYIYIVYYTYYVYYYVYYY

I I Il I
T i

11 Fuhren Sie eine Suchanfrage mit dem Schlisselwort [RSI10] oder [RSI95]
durch.
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12 Loschen Sie die gefundenen Dateien mit den Namen [RSI10****.ppd] oder
[RSI95*** ppd].

— -4 In ,Resources" suchen =

< >N ez = f QRSI9
@ Netzwerk B QIEIEEE =

_— | ¥ Ande Obere 5 e
g Mac 05X 1 || R d
Q B Data
=
g B Data? =
ﬁschreibtrsch 5
ﬁ 05X1 E

== ‘\ Obere 5 einblenden
E!g ime

T TS

Bilder

e a &n Objekte hat icht ¢
BB 12 von 12 ausgewahit

|

13 Offnen Sie das Mac OS-Laufwerk, und rufen Sie [Benutzer] -
[(Benutzername)] -[Library] - [Preferences] auf.

14 Loschen Sie [com.apple.print.custompapers.plist] und
[com.apple.print.custompresets.plist].

—— [~ Preferences —

@ Netzwerk B il=i Bilder 2 [’J Angl\calion Support =1 3 com.apple.dock.plist =
y | [ Dokumente = [ Assistants = 5 com.applefinder.plist
g Mac 05 x 1 || ® Filme > [ Audio » | com.apple....agent.plist
|| [ Library [F Autosave Information > | com.apple.help.plist
g 8 Data o [ Musik = [J Caches = 9 com.apple.__iewer.plist
— || [@ Offentlich » [’j Classic » | com.apple..olbox.plist
g 8 Dataz | @ Schreibtisch | [F colorpickers » | com.apple...duler.plist 1
[| [ web-Sites = [F Cookies =1 9 com.apple.ical.plist
% U Documentation » : com.apple.installer.plist
Esmreihusch | [ Favoriten * | 5 com.apple.._onfig.plist
P q ['j FontCollections s ] mm‘apmemgpm‘pus‘
i osx1 g L’J Fonts = [Z com.apple..seAnalysis
| | U lcons =1 com.apple...rvices.plist
ﬁ Progrmme: [’j iMovie = com.apple....indow.plist
ﬁ —— lj Internet Plug-ns » | 3 com.apple....Clock.plist
L] E [ Keyboard Layouts > N ° 5
2 Filme d [ Keychains Il E
% 5 [ Logs [
é Musik A | preferences S com-app
- H |4 printers = com.apple..enter.plist
gl | I’J Recent Servers » | 3 com.apple....Proxy.plist
| [ safan | Y com.apple._. Prefs.plist
| [ sounds = com.apple _ences.plist
- [F syndication = 4 com.apple....items.plist v
H : com.apple.Safari.plist
H ) com.apple....duler.plist
:: j com.apple...istant.plist
B : com.apple.___arlists.plist
| 5 com.apple...pdate.plist
i ;‘ com.apple.spotlight.plist
| ™ com.apple.___cation.plist
| Y com.apple...Agent.plist
M : com.apple...ences.plist R
| i | _ com.apple._server.plist

Diese Dateien sind nicht vorhanden, wenn keine benutzerdefinierten PapiergréfZen im System
eingetragen wurden oder keine Druck-optionen im Druckertreiber konfiguriert wurden.
Léschen Sie sie, falls sie vorhanden sind.

Danach I6schen Sie die RISO IS1000C / 1IS950C Software.

15 Offnen Sie das Mac OS-Laufwerk, und rufen Sie [Programme] auf.
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16 Loschen Sie den Ordner [RISO 1S1000C] oder [RISO 1S950C].

[ 7 riso Is1000C =
(Q
@ || & Adressbuch 1) RISO Management Tool
# Netzwerk || 7 AppleScript S
o H
."g MacOSX 1. || z é::;’s"“”
@ B Data || @ Dashboard
% ! Dictionary
g B Data2 | |7 Dienstprogramme S
| | B2 Digitale Bilder
i [j DVD Player
ﬁi(hreihtis(h H & ical
|| © ichat
ﬁ 0sx1 || @ Internet-Verbindung
r/m @ Programme E B Isync
Ve Ml | & iTunes
é & Mail
|| %5 Notizzettel
st &
E Filme i m(lems Player
et
: { # RiSO 151000C

. Schriftsammlung
& sherlock
|| 1« Systemeinstellungen
o7 TextEdit
& Vorschau

Bilder

Ei_f 1 Objekt, 3,08 GE verfugbar —
Dies vervollstandigt die Entfernung der RISO IS1000C / 1IS950C Software.
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Installation unter Linux
Einrichtung der RISO I1S1000C / 1S950C-PPD unter Linux

Hinweis:
. In diesem Beispiel werden Linux Ubuntu 10.04-Ansichten verwendet.
. Bitte schliel3en Sie andere laufende Anwendungen vor Beginn der Installation.

Schalten Sie den Drucker und den 1IS1000C / IS950C-RIP ein.
Konfigurieren Sie die Linux-Netzwerkeinstellungen.

Wahlen Sie [System] — [Verwaltung] — [Drucken] aus der Mentleiste.
Das Druckmenti wird angezeigt.

Klicken Sie auf [Hinzuflgen].

oL WPNEF

Wahlen Sie [LDP/LPR-Host oder Drucker] und geben Sie die IP-Adresse
des IS1000C / 1IS950C-RIPs als [Host:] ein.

Select Device

Devices Location of the LPD network printer
LFL 21 Host: [172.16.21.148 (S probe
Serial Port #1
Serial Port #2 Queue:
Other

= Network Printer
RISO KAGAKU CORPORATION
Find Network Printer

AppSocket/HP JetDirect

LPD/LPR Host or Printer

| Cancel || Forward |

Falls erforderlich, geben Sie im Feld [Warteschlange:] die Warteschlange
(normal/hold) in Kleinbuchstaben an und klicken auf [Weiter].

Wahlen Sie im Treiberauswahlfeld [PPD auswahlen], dann die Datei
[RSILIODEGA.ppd] und klicken dann auf [Weiter].

Uberpriifen Sie die PPD-Version und klicken dann auf [Weiter].

©00 N O

Uberpriifen Sie den Druckernamen und klicken dann auf [Anwenden].

10 Fuhren Sie, falls erforderlich, einen Drucktest durch.

Die Druckereinrichtung ist hiermit abgeschlossen, und ein Drucker-lcon wird im Druckdialog
angezeigt.
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Entfernung der Linux-PPD

Zum Entfernen (deinstallieren) der unter Linux eingerichteten RISO 1S1000C / IS950C-PPD flhren Sie
folgende Operationen durch.

Wichtig!:
° Deinstallation erfordert Administrator-Rechte.

Hinweis:
° In diesem Beispiel werden Linux Ubuntu 10.04-Ansichten verwendet.
° Bitte schliel3en Sie andere laufende Anwendungen vor Beginn der Deinstallation.

1 Wahlen Sie [System] — [Verwaltung] — [Drucken] aus der Mentleiste.
Das Druckmenti wird angezeigt.

2 Rechtsklicken Sie auf das Icon des Druckers, den Sie entfernen wollen und
wahlen [Entfernen].

Server Printer Group View Help

L} Add w é— Filter: Q 4

RISQ-IS1000C-G

Connected to localhost

Der Deinstallationsprozel? beginnt.

Server Printer Group View Help

L} Add ¥ "_— Fllter: Q El

IConnected to localhost

Wenn das Icon verschwunden ist, ist die RISO IS1000C / IS950C-PPD geldscht, und die Deinstallation
ist beendet.
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Fehlerbehebung

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Probleme wahrend der Installation des Treibers und der Software gelost

werden kdnnen.

Problem

Ursache und Lésung

RISO 1S1000C / IS950C-Software
kann nicht installiert werden.

Installation startet nicht, obwohl die CD-ROM in den Rechner eingeleqt
ist. oder

Der Computer dessen Einstellungen erlauben méglicherweise keinen
CD-Autostart.

Doppelklicken Sie “IS1000C_IS950_Software_Package.exe” auf der
CD-ROM.

Das RISO Management Tool
funktioniert nicht wie erwartet.

Das RISO Management Tool ist nicht richtig installiert.
Siehe die folgenden Seiten. Reinstallieren Sie das RISO Management
Tool.

— Windows “Verbindungseinstellungen” = S. 30

— Mac OS “Verbindungseinstellungen” & S. 43
Das RISO Management Tool startet, aber es werden keine
Druckerinformationen angezeigt.

— Klicken Sie auf [Suchen], und aktualisieren Sie die Anzeige.

— Stellen Sie sicher, dass die 1IS1000C / 1S950C und der Drucker

eingeschaltet sind.

— Stellen Sie sicher, dass die IS1000C / 1IS950C, der
Arbeitsplatzrechner und der Drucker korrekt angeschlossen sind.
“Ruickseite” & S. 13, “Anschlul des Computers” & S. 22

Druckertreiber kann nicht installiert
werden.

Die IP-Adresse der 1IS1000C / 1S950C wurde nicht konfiguriert.
Siehe die folgenden Seiten. Weisen Sie der IS1000C / IS950C eine
IP-Adresse zu.

— Windows “Verbindungseinstellungen” = S. 30
— Mac OS “Verbindungseinstellungen” & S. 43
Es wurde eine falsche IP-Adresse eingestellt.

Die vom RISO Management Tool eingegebene IP-Adresse ist falsch.
Geben Sie die richtige IP-Adresse an.

“Ex.Cl ist nicht angeschlossen.
wird im Fenster [Status] -
[Allgemein] des
Drucker-Touchpanel angezeigt.

Die IS1000C /1S950C ist ausgeschaltet.

Driicken Sie den An-/Aus-Schalter der IS1000C / IS950C, um diese
einzuschalten.

Die IS1000C /1S950C und der Drucker sind fehlerhaft angeschlossen.
SchlieRen Sie das LAN-Kabel des Druckers korrekt an den unteren
Anschluss auf der Riickseite der IS1000C / IS950C an.

“Ruckseite” = S. 13

Die IP-Adresse fir die Verbindung zum Netzwerk und die IP-Adresse zur
Verbindung mit dem Drucker sind identisch.

Die IS1000C / IS950C weist eine IP-Adresse auf die sowohl fiir die
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Netzwerkverbindung als auch fir die Druckerverbindung verwendet wird.
Sind diese beiden Adressen identisch, kann ein Verbindungsfehler
auftreten.

Bestatigen Sie im Fenster [Kommunikationseinstellungen] der
IS1000C / IS950C-Konsole, dass die IP-Adresse, die unter [IP-Adresse]
(der Adresse fiir die Netzwerkverbindung) und die IP-Adresse unter
[Engine-IP-Konfiguration] sich unterscheiden. Sind diese beiden
Adressen allerdings identisch, &ndern Sie eine der beiden Adressen.

Zu Einzelheiten siehe das separate “Utility-Handbuch”.
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Courier
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Courigr-Oblique
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Helvatica-BokdOblique
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Times-Bolditalic
Times-ltalic
Times-Aoman
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Adoba3anshM
AdobeSerifMM
AbertusMT
AbertusMT-lalic
AbertusMT-Light
AntiqueOlve-Bold
AntigueOlve-Compact
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Apple-Chanceny
Avial-BokdlialichT
Arial-BokdMT
Arial-Halich T

AialMT
AvaniGarde-Book
AvantGarde-BookObligue
AvamGarde-Demi
AvantGarde-DemiOblique
Bodoni

Bodoni-Bold
Bodoni-Bolditalic
Bodoni-Ntalic
Bodoni-Poster
Bodoni-PosterCompressed
Bookman-Dami
Bookman-Demiltalic
Bookman-Light

The guick brown fox jumps over the lozy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumpa over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The gquick brown fox jumps over the laszy dog
The gquick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps aover the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jurmps over the lazy dog

Tre fruny ke Bpooy Gog pupns ofep the My oy

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox fumps over the lazy dog

The quick brow fox fumps over the laogy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Thiee queick, irowm fox fremps over Hhe fazy dog
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Tha quick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lay dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox Jumps over the lazy dog
The quick brown fox Jumps over the lazy dog
The r[ul’cf Emwliﬁx_j'nm_ps aver the .I?rzy fﬁ:ﬂ

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick Brown fox jurnps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over thea lazy dog

The quick brown fox jJumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
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The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lozy dog

The gquick brown fox jumps over the lazy dog
Thhe apuick barorwn i jumpes wver (e lagy g

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
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Font Sample Page
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Bookman-Lightitalic

Cana

Chicago

Clarendon

Clarendon-Bold
Clarendan-Light
CooperBlack
CooperBlack-Halic
Copperplate-Thiny ThreeBG
Copperplate-Thiny TwoBC
Coronel-Regular

Courigr

Courier-Bold
Courier-BoldObligue
Courier-Oblique

Eurnstile

Evrostile-Bold
Euwrostile-BoldExtendedTwo
Eurostile-ExtendadTwo
Geneva

Gillsans

Gillsans-Bold
Gillsans-BoldCondensed
Gillsans-Bolditalic
GillSans-Condensed
GillSans-ExtraBold
GillSans-talic
Gillsans-Light
GillSans-Lightltalic

Goudy

Goudy-Bokd
Goudy-Bokditalic
Goudy-ExtraBold
Goudy-Halic

Helvetica

Helvatica-Bokd
Helvetica-BoldOblique
Helvatica-Condensed
Helvetica-Condensed-Bold
Helvetica-Condensed-BoldObl
Helvetica-Condenzed-Oblique
Helvetica-Marrow
Halvatica-Narmow-Bold
Helvetica-Marmow-BoldObligue
Helvetica-Marmow-Oblique
Helvatica-Obligue
HoeflerText-Black
HoeflerText-Blackltalic
Horefler Text-lfalic
HueflerText-Omaments

The quick broun fox jumps over the lazy dog

Dl g om0 9w o4 S e om0 wlk e | a4
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

THE @UICH BROWHN FoX JUMPS OVER THE LAZY Do

THE QUICK BROWM FOX JUMPS SVER THE LAZY DOG

-‘1' T'"!’ b .lc‘.l""!'-""“' e 'll”'!'"""i‘

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over thea lazy dog
The gquick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the larzy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps aver the lary dog

The quick brown fox jumps. over the lary dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lozy dog

The quick brown foo umps over the lazy dog

The guick brown fox jurnpe over the fazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy doe

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick broun fox jumps over the lury dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the fazy dog

The guick brown fox fumps over the fazy dog

The quick brown fox jurmps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fow fumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The grick brown fox_jumps over the lasy dog

The guick brown fox jumps over the Gezy dog
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Printer MNarne: 1510000 Model: RIS 1IS100006G
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HoeflerText-Regular
JoannalT
JoannaMT-Bold
JoannaMT-Boldltalic
JoannaMT-ltalic
|etterGathic
LetterGothic-Bold
|etterGothic-BoldSlanted
LetterGothic-Slanted
LubalinGraph-Book
LubalinGraph-BookOblique
LubalinGraph-Demi
LubalinGraph-DemiObligue
Marigold

Monal isa-Recut

Monaco
NewCenturySchibk-Bold
MewCenturySchibk-Bolditalkc
MewCenturySchibk-fralic
MewCentury Schibk-Roman
Mew ork

Optima

Oplima-Bold
Optima-Bolditalic
Optima-ltalic

Cwford

Palatino-Bold
Palating-Boldialic
Palating-talic
Palating-Raman
Slempebzaramond-Bold
StempelGaramand-Boldialic
SlempelGaramaond-Nalic
StempelEaramond-Roman
Symbal

Takton

Times-Bold
Times-Bolditalic
Times-lfalic

Times-Homan

TimesNewHRomanPS-BolditalicMT

TimesMewRomanPS-BoldMT
TimasMewRgmanP3-ltalichT
TimesNewRomanPSMT
LUnivers

Univers-Bold
Univers-BoldExt
Lnivers-BoldExtObl
Univers-BaldObdigue
Univers-Condensed

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Thee quick brawn fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jnmps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lary dog

The quick brown lox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the Tazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox Jjumps over the Jazy dog
The quick brown Fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lczy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

Tie guick bronew ot o over the ety dhyg

The qui.l‘ browm ‘||:.1 juEnps ovor the ].ug c]mlg

The quick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick broun fox jumps over the lozy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jurmps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guck krownr pox parps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick broten fox jumps over the lazy dog

The quick browm fox fumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brows fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

Tne toyk Bpowy Hof puuns omep TN Aoy oy

The quick browm fow jumps cver the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fo funges over the lagy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fux jumps aver the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brovn fox fumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog
The guick brown fox Jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog
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Univers-CondensedBold
Univers-CondensedBoldObligue
Univers-CondensedOblique
Univers-Extended
Univers-ExtendedObil
Univers-Light
Univers-LightCblique
Univers-Obligue

Wingdings

Wingdings-Regular
ZapiChancery-Mediumitalic
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End of Font Sarmple Page

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog

Tha guick brown fox jumps over the lazy dog

The guick brown fox jumps over the lazy dog
Tha quick brown fox jumps over the lazy dog
The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jumps over the lazy dog

The quick brown fox jurmps over the lazy dog
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Page 1
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Rom Fants

PCL Fante: 80 (ROM) J 0 (Soft)

Albertus Extra Bold

<esc> (FU<esc> (slpllvisdbd 360T
Albertus Medium

<gscx (AU<escx (s1plivislbd 362T
Antique Olive
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Arial
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Arial Bola
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Arial Bold Italic
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Arial Italic
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AvantGarde-Book
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AvantGarde-Dami

<gse> (FU<eses (2lpllv0edbl 4607T
AvantGarde-Demioblique

<esc> (AU<esc> (s1plivi=lba 4607T
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CG Omega Bold Italic
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CG Omega Italic
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CG Times
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6 Times Bold
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CG Times Bold Italic
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CG Times Italic
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<esCx (All<escx (51plivdsibd 40T
Coronet
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Courier
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The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567¢
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
The quick brown fox_ jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890

The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567890
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The quick brown fox jumps over the lazy dog. 1234567830
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